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КРАТКА ОБОСНОВКА

На 11 май 2022 г. Европейската комисия публикува своето законодателно предложение 
за регламент за определяне на правила за предотвратяване и борба със сексуалното 
насилие над деца. Целта на настоящото предложение е да се определят правила за 
откриване и докладване на сексуално насилие над деца онлайн, предотвратяване на 
сексуалното насилие над деца и спасяване и подкрепа на жертвите, 96% от които 
според мрежата INHOPE през 2021 г. са били момичета. От основно значение за 
предложението е справянето със злоупотребата със съответните услуги на 
информационното общество за онлайн материали, показващи сексуално насилие над 
деца, и сприятеляването с цел сексуална злоупотреба с деца, като и двете са насочени 
предимно към момичетата и младите жени, докато извършителите са предимно мъже.

Докладчикът би желал да подчертае, че е важно да се признае, че сексуалното насилие 
над деца е до голяма степен израз на насилие, основано на пола. Поради това в борбата 
с онлайн аспектите на това престъпление трябва да се вземат предвид специфичните за 
пола подходи. 

Докладчикът предлага поредица от изменения с цел засилване на превантивните мерки 
чрез, наред с другото, кампании за повишаване на осведомеността, съобразени 
конкретно с възрастта и пола. Тя също така подчертава необходимостта от 
предоставяне на специализирана реакция и подкрепа на жертвите и преживелите лица с 
интегрирана перспектива за равенство между половете. Във връзка с това докладчикът 
подкрепя създаването на Центъра на ЕС и предлага създаването на консултативен 
съвет, който да представлява жертвите и експертите по правата на децата. 
Консултативният съвет ще предоставя структурирани съвети на управленските 
структури на Центъра на ЕС по въпроси, свързани с правата на децата, превантивните 
мерки и подкрепата за жертвите и преживелите лица. 

Освен това докладчикът би желал да засили общото събиране на данни, разбити по 
възраст и пол, както и относно научните изследвания и статистиката, тя предлага тясно 
сътрудничество между Центъра на ЕС и Европейския институт за равенство между 
половете. 

И накрая, докладчикът счита, че настоящият регламент би могъл да доведе до 
значителна промяна в борбата със сексуалното насилие над деца за всички деца и да 
допринесе за по-голямата безопасност на дейностите онлайн.

ИЗМЕНЕНИЯ

Комисията по правата на жените и равенството между половете приканва водещата 
комисия по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи да вземе предвид 
следните изменения:

Изменение 1
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Предложение за регламент
Съображение 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1) Услугите на информационното 
общество станаха много важни за 
комуникацията, изразяването, 
събирането на информация и много 
други аспекти на съвременния живот, 
включително за децата, но също и за 
извършителите на престъпления, 
свързани със сексуално насилие над 
деца. Тези престъпления, които са 
предмет на определени на равнището на 
Съюза минимални правила, са много 
тежки, трябва да бъдат предотвратявани 
и срещу тях да се води ефективна борба, 
за да се защитят правата и 
благоденствието на децата, както се 
изисква съгласно Хартата на основните 
права на Европейския съюз („Хартата“), 
и за да се защити обществото като 
цяло. Ползвателите на услуги на 
информационното общество, 
предлагани в Съюза, следва да могат да 
разчитат, че съответните услуги могат 
да се използват безопасно, особено от 
деца.

(1) Услугите на информационното 
общество станаха много важни за 
комуникацията, изразяването, 
събирането на информация и много 
други аспекти на съвременния живот, 
включително за децата, но също и за 
извършителите на престъпления, 
свързани със сексуално насилие над 
деца. Тези престъпления, които са 
предмет на определени на равнището на 
Съюза минимални правила, са много 
тежки, трябва да бъдат предотвратявани 
и срещу тях да се води ефективна борба, 
за да се защитят правата и 
благоденствието на децата, както се 
изисква съгласно Хартата на основните 
права на Европейския съюз („Хартата“), 
и в съответствие с Конвенцията на 
ООН за правата на детето (UNCRC), 
ратифицирана от всички държави 
членки. Ползвателите на услуги на 
информационното общество, 
предлагани в Съюза, следва да могат да 
разчитат, че съответните услуги могат 
да се използват безопасно, особено от 
деца.

Изменение 2

Предложение за регламент
Съображение 1 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1a) През последните 20 години се 
наблюдава значително увеличение на 
материалите, съдържащи сексуално 
насилие над деца, вследствие на 
нарастващото технологично 
развитие и свързаност. Докладването 
на подозрения за сексуално насилие 
над деца онлайн се е увеличило с 35% 
през 2021 г. в сравнение със случаите 
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през 2020 г. Такова увеличение се 
наблюдава и при сприятеляването с 
деца с цел сексуална злоупотреба, при 
което например извършителите се 
обръщат онлайн към деца, за да ги 
убедят да създадат и споделят 
сексуални материали с участието на 
самите тях. Престъпленията във 
връзка с материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца, стават 
все по-сериозен проблем, тъй деца на 
все по-ниска възраст стават обект на 
сексуално насилие1а. През последните 
години в световен мащаб средната 
възраст, на която децата са 
изложени за първи път на явно 
сексуално съдържание и сексуални 
вреди онлайн, продължава да се 
снижава1б. Сексуалното насилие над 
деца оказва непропорционално 
въздействие върху момичетата, тъй 
като много по-голямата част от 
материалите, съдържащи сексуално 
насилие над деца, изобразяват 
момичета. Момичетата съставляват 
голямата част от засегнатите в 
случаите на установяване на 
контакт с деца, докато мъжете 
съставляват голямата част от 
извършителите. Според оценките въз 
основа на докладите за 2021 г. в 96% 
от случаите на материали, 
съдържащи сексуално насилие над 
деца, през 2021 г. са били засегнати 
момичета 1в. 91% от съобщенията 
през 2022 г. свидетелстват за насилие 
над момичета, а 7% — за насилие над 
момчета, като се има предвид, че 
статистическите данни за насилие 
над момчета често се подценяват и 
за такива случаи се докладва по-рядко.
__________________
1a Брифинг на EPRS, декември 2022 г., 
„Борба срещу сексуалното насилие 
над деца онлайн“.
1б Глобално проучване на организация 
„We protect global alliance“, 2023 г. 
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https://www.weprotect.org/economist-
impact-global-survey
1в Мрежа INHOPE от горещи линии за 
докладване на материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца, Годишен 
доклад за 2021 г. 
https://inhope.org/media/pages/articles/an
nual-reports/8fd77f3014-
1652348841/inhope-annual-report-
2021.pdf

Изменение 3

Предложение за регламент
Съображение 1 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(1б) Основаното на пола 
кибернасилие засяга 
непропорционално жените и 
момичетата и съставлява сериозен 
риск онлайн. Сексуалното насилие 
онлайн е на рекордно високо равнище, 
като сексуалният тормоз, 
сексуалното насилие и 
сприятеляването с цел сексуална 
злоупотреба засягат експоненциално 
момичетата и младите жени. Като 
цяло една от всеки десет жени от 15-
годишна възраст нагоре е била 
подложена на някаква форма на 
кибернасилие, основано на пола. 58% 
от момичетата са били подложени 
на онлайн тормоз1а. Сексуалното 
насилие над деца до голяма степен е 
израз на насилие над момичета и 
млади жени, поради което от 
ключово значение са интегрирането 
на перспективата за равенство 
между половете във всички мерки, 
предприемани за предотвратяване на 
и борба със сексуалното насилие над 
деца онлайн, и прихващането на 
случаите на установяване на 
контакт с деца онлайн, като 
същевременно се обърне внимание на 



AD\1281788BG.docx 7/95 PE746.640v03-00

BG

първопричините за насилието, 
основано на пола. Неравенството 
между половете, структурното 
насилие и дискриминацията срещу 
жените в обществото могат да 
имат вредни последици за живота на 
децата, както се вижда от 
статистическите данни за 
материалите, съдържащи сексуално 
насилие над деца, според които по-
вероятен обект на увреждане са 
момичетата. Цифровото измерение 
на насилието, основано на пола, 
оказва сериозно въздействие върху 
живота на жените и момичетата, 
включително тяхната безопасност, 
физическото и психическото им 
здраве, поминъка, семейните връзки, 
достойнството и репутацията им. 
__________________
1a EIGE (Европейски институт за 
равенство между половете). Борба 
срещу кибернасилието над жени в 
момичетата, доклад от 2022 г. 
https://eige.europa.eu/publications/comba
ting-cyber-violence-against-women-and-
girls

Изменение 4

Предложение за регламент
Съображение 1 в (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

1в) През 2022 г. Фондацията за 
наблюдение на интернет (IWF) 
получи 127 732 доклада в световен 
мащаб със „самостоятелно 
генерирани“ изображения, които биха 
могли да бъдат интимни 
изображения, първоначално споделени 
със съгласие, или изображения, във 
връзка с които е имало сприятеляване 
с деца или те са били измамени или 
изнудвани да създадат и споделят 
собствено сексуално изображение или 
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видеоматериал за самите себе си. 50% 
от всички постъпили доклади и 64% 
от „самостоятелно генерираните“ 
доклади за сексуално насилие над деца 
са се отнасяли за момичета на 
възраст между 11 и 13 години. 24% от 
всички постъпили доклади и 31% от 
„самостоятелно генерираните“ 
доклади за сексуално насилие над деца 
са се отнасяли за момичета на 
възраст между 7 и 10 години. 1a Тези 
данни подчертават свързания с пола 
аспект на престъплението, свързано с 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, и необходимостта 
от осигуряване на съобразени с пола 
решения.
__________________
1a Годишен доклад на IWF за 2022 г. 
https://annualreport2022.iwf.org.uk/

Изменение 5

Предложение за регламент
Съображение 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

(2) Предвид централното значение 
на съответните услуги на 
информационното общество, тези цели 
могат да бъдат постигнати единствено 
чрез гарантиране, че доставчиците, 
предлагащи такива услуги в Съюза, се 
държат отговорно и предприемат 
разумни мерки за свеждане до минимум 
на риска от злоупотреба с техните 
услуги с цел сексуално насилие над 
деца, като тези доставчици често са 
единствените субекти, които са в 
състояние да предотвратят това насилие 
и да се борят с него. Предприетите 
мерки следва да бъдат целенасочени, 
внимателно балансирани и 
пропорционални, за да се избегнат 
всякакви неоправдани отрицателни 
последици за лицата, които използват 

(2) Предвид централното значение 
на съответните услуги на 
информационното общество, тези цели 
могат да бъдат постигнати единствено 
чрез гарантиране, че доставчиците, 
предлагащи такива услуги в Съюза, се 
държат отговорно и предприемат 
разумни мерки за свеждане до минимум 
на риска от злоупотреба с техните 
услуги с цел сексуално насилие над 
деца, като тези доставчици често са в 
състояние да предотвратят това насилие 
и да се борят с него. Предприетите 
мерки следва да бъдат целенасочени, 
внимателно балансирани, ефективни, 
основани на факти, пропорционални и 
да подлежат на постоянен преглед, за 
да се избегнат всякакви неоправдани 
отрицателни последици за борбата 
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услугите за законни цели, по-специално 
за упражняването на основните им 
права, защитени съгласно правото на 
Съюза, т.е. правата, залегнали в Хартата 
и признати като общи принципи на 
правото на Съюза, така че да се избегне 
налагането на прекомерна тежест за 
доставчиците на услугите.

срещу престъпността, включително 
престъпленията, свързани с 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, за лицата, които 
използват услугите за законни цели, по-
специално за упражняването на 
основните им права, защитени съгласно 
правото на Съюза, т.е. правата, 
залегнали в Хартата и признати като 
общи принципи на правото на Съюза, 
така че да се избегне прякото или 
косвеното налагане на прекомерна 
тежест за доставчиците на услугите.

Изменение 6

Предложение за регламент
Съображение 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3) Държавите членки все по-често 
въвеждат или обмислят въвеждането на 
национални закони за предотвратяване 
и борба с онлайн сексуалното насилие 
над деца, по-специално чрез налагане на 
изисквания към доставчиците на 
съответните услуги на 
информационното общество. Поради 
присъщия трансграничен характер на 
интернет и съответното предоставяне на 
услуги тези национални 
законодателства, които се различават, 
оказват пряко отрицателно въздействие 
върху вътрешния пазар. За да се повиши 
правната сигурност, да се премахнат 
произтичащите от това пречки за 
предоставянето на услугите и да се 
осигурят еднакви условия на 
конкуренция на вътрешния пазар, 
необходимите хармонизирани 
изисквания следва да бъдат определени 
на равнището на Съюза.

(3) Държавите членки все по-често 
въвеждат или обмислят въвеждането на 
национални закони за предотвратяване 
и борба с онлайн сексуалното насилие 
над деца, по-специално чрез налагане на 
изисквания към доставчиците на 
съответните услуги на 
информационното общество. Поради 
присъщия трансграничен характер на 
интернет и съответното предоставяне на 
услуги тези национални 
законодателства, които се различават, 
може да окажат пряко отрицателно 
въздействие върху вътрешния пазар. За 
да се повиши правната сигурност, да се 
премахнат произтичащите от това 
пречки за предоставянето на услугите и 
да се осигурят еднакви условия на 
конкуренция на вътрешния пазар, 
необходимите хармонизирани 
изисквания следва да бъдат определени 
на равнището на Съюза.

Изменение 7
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Предложение за регламент
Съображение 3 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3a) С цел ефективно 
предотвратяване на сексуалното 
насилие над деца както онлайн, така 
и офлайн, държавите членки следва 
да установят и прилагат ефективни 
мерки за намеса, насочени към 
превенция на сексуалното насилие над 
деца; децата трябва да бъдат 
образовани по съобразен с тях и 
чувствителен към тях начин по 
отношение на възможните рискове 
от сексуално насилие, за да развият 
своето разбиране за това какво 
представлява здравословна връзка в 
ранна възраст, чрез подходящо за 
възрастта всеобхватно сексуално 
образование и образование относно 
взаимоотношенията, обучаване на 
децата относно съгласието им от 
възможно най-ранна възраст и 
гарантиране на способността на 
децата да изразят преживяванията 
си, след като са станали обект на 
насилие. Гарантирането на тези 
образователни мерки във всички 
училища помага на децата, техните 
семейства, учителите и социалните 
служби да установяват и докладват 
за насилие.

Изменение 8

Предложение за регламент
Съображение 3 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3б) Както се посочва в 
стратегията на Комисията1а, 
самите деца трябва да разполагат със 
знания и инструменти, които биха 
могли да им помогнат да запазят 
своята безопасност в онлайн среда, и 
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трябва да бъдат информирани, че 
определени видове поведение, пред 
които могат да се изправят, не са 
приемливи. Когато е налице насилие, 
децата трябва да се чувстват сигурни 
и овластени, за да споделят, да 
реагират и да сигнализират, дори 
когато насилието се извършва в кръга 
от лица, на които те имат доверие, 
какъвто често е случаят. В това 
отношение е от съществено значение 
да се въведат онлайн програми за 
цифрови умения, грамотност и 
безопасност, насочени както към 
децата, така и към носителите на 
родителската отговорност, за да им 
се предоставят инструменти за 
подкрепа на децата в онлайн среда и 
за разпознаване на признаци за 
сексуално насилие над деца; Както се 
посочва в препоръката на Комитета 
на ООН по правата на детето1б, 
държавите следва да гарантират, че 
цифровата грамотност се преподава 
в училищата като част от 
основната образователна програма 
още на предучилищно равнище и 
впоследствие през всички учебни 
години, както и че тези педагогически 
методи подлежат на оценка въз 
основа на резултатите от тях. 
Учебните програми следва да 
включват знанията и уменията за 
безопасно боравене с широк набор от 
цифрови инструменти и ресурси, 
включително инструментите и 
ресурсите, свързани със 
съдържанието, създаването на 
съдържание, сътрудничеството, 
участието, социализацията и 
гражданската ангажираност, 
Стратегията на ЕС за по-ефективна 
борба със сексуалното насилие над 
деца.
__________________
1a COM(2020) 607 final, Съобщение на 
Комисията до Европейския 
парламент, Съвета, Европейския 
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икономически и социален комитет и 
Комитета на регионите: Стратегия 
на ЕС за по-ефективна борба със 
сексуалното насилие над деца.
1б CRC/C/GC/25, Общ коментар № 25 
(2021 г.) относно правата на децата 
във връзка с цифровата среда, 
Комитет на ООН по правата на 
детето.

Изменение 9

Предложение за регламент
Съображение 3 в (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3в) Държавите членки следва да 
разработят програми за повишаване 
на обществената осведоменост чрез 
медиите относно престъплението 
сексуално насилие над деца, като това 
става по начин, който е 
чувствителен към аспектите на пола 
и е съобразен с интересите на 
детето; с финансираната от 
Комисията мрежа от центрове за по-
безопасен интернет се повишава 
осведомеността относно 
безопасността в интернет и се 
предоставят информация, ресурси и 
помощ чрез линии за оказване на 
помощ и горещи линии по широк 
спектър от теми за цифровата 
безопасност, включително 
сприятеляването с цел сексуална 
злоупотреба и изпращането на 
съобщения със сексуално съдържание. 
Кампанията на Съвета на Европа 
„Едно на всеки пет“ и инициативата 
на Европол „#SayNo“ (Кажи „не“) са 
допълнителни примери как това 
може да се направи.

Изменение 10
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Предложение за регламент
Съображение 3 г (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(3г) Целенасоченото 
сътрудничество с онлайн платформи 
за повишаване на осведомеността по 
начин, който е чувствителен към 
аспектите на пола и е съобразен с 
възрастта, може да допълни 
образователните мерки, насочени 
както към децата, така и към 
родителите. Тъй като все по-голям 
брой подрастващи споделят интимни 
изображения като част от 
сексуалното взаимодействие и 
поведение, платформите могат да 
играят важна роля, като 
информират децата за рисковете, 
свързани със споделянето на 
изображения, и им дават насоки 
относно рисковете и последиците от 
такова поведение.

Изменение 11

Предложение за регламент
Съображение 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4) Поради това настоящият 
регламент следва да допринесе за 
правилното функциониране на 
вътрешния пазар, като определи ясни, 
единни и балансирани правила за 
предотвратяване и борба със 
сексуалното насилие над деца по начин, 
който е ефективен и зачита основните 
права на всички засегнати страни. 
Предвид бързо променящия се характер 
на съответните услуги и на 
технологиите, използвани за 
предоставянето им, тези правила следва 
да бъдат установени по технологично 
неутрален и ориентиран към бъдещето 
начин, за да не се възпрепятстват 

(4) Поради това настоящият 
регламент следва да допринесе пряко за 
установяването на ясни, единни и 
балансирани правила за 
предотвратяване и борба със 
сексуалното насилие над деца по начин, 
който е доказано и трайно ефективен и 
зачита основните права на всички 
засегнати страни. Предвид бързо 
променящия се характер на съответните 
услуги и на технологиите, използвани 
за предоставянето им, тези правила 
следва да бъдат установени по 
технологично неутрален и ориентиран 
към бъдещето начин, за да не се 
възпрепятстват иновациите в борбата 
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иновациите. срещу престъпността, включително 
престъпленията, свързани с 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца. Той следва също 
така да допринесе за повишаване на 
осведомеността относно широкия 
обхват на явлението сексуално 
насилие над деца, което засяга не само 
деца от различна възраст, пол и 
социален, културен и икономически 
произход, като се отчита особеното 
въздействие върху близкия и широкия 
семеен кръг.

Изменение 12

Предложение за регламент
Съображение 4 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4a) Държавите членки следва да 
гарантират насърчаването на 
политики за предотвратяване на и 
борба със сексуалното насилие, по-
специално в следните четири 
области: правосъдие — за 
гарантиране на безопасността на 
жертвите и на подвеждането под 
отговорност на извършителите; 
образование — така, че новите 
поколения да се научат как да се 
ангажират със здравословни 
отношения, както и как да 
идентифицират малтретирането и 
насилието; здраве — за да се даде 
приоритет на здравословното 
физическо и психологическо развитие 
на децата; и социални действия — за 
да се гарантира, че всички жертви 
разполагат с еднакви възможности и 
подкрепа за докладването на случаите 
на насилие, за преодоляване на 
травмите с професионална помощ и 
за търсене на помощ извън семейния 
им кръг, ако е необходимо, и за 
гарантиране на пълната наличност 
на специализирани услуги за подкрепа, 



AD\1281788BG.docx 15/95 PE746.640v03-00

BG

съобразени с пола и възрастта на 
децата — жертви на сексуално 
насилие и на децата в уязвимо 
положение.

Изменение 13

Предложение за регламент
Съображение 4 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4б) Държавите членки следва да 
гарантират предоставянето на 
необходимите ресурси, за да се 
осигури функциониране на 
правосъдната система с подходяща 
скорост. Това следва да включва 
ресурси за извършване на оценки на 
психологическата подкрепа и 
осигуряване на приоритетни 
механизми за непрекъсната, всеобща 
и терапевтична подкрепа за 
жертвите и техните семейства, 
които да могат да се ползват от нея 
през целия си живот, както и за 
осигуряване на капацитет на 
системите за обществено 
здравеопазване.

Изменение 14

Предложение за регламент
Съображение 4 в (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4в) Рисковете, свързани с деца, 
които стават жертва на сексуално 
насилие, са огромни, включително, но 
не само, възхваляване и насърчаване 
на самонараняването, 
самоубийствата, насилието, речта 
на омразата онлайн и офлайн, 
вземането на наркотици, 
склонностите към нездравословно 
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хранене и опасните практики на 
спазване на диета. Тези рискове, 
произтичащи от излагането на 
децата на сексуално насилие и тормоз 
и от достъпа до вредно съдържание, 
оказват отрицателно въздействие 
върху правата на децата и тяхното 
физическо и психологическо 
благосъстояние. Наред с други 
последици, това може да обезкуражи 
участието на децата, особено на 
момичетата, в онлайн дейности. 
Също толкова важно е, че научните 
изследвания показват, че определени 
групи са особено уязвими на различни 
видове сексуално насилие и 
експлоатация на деца и поради това 
трябва да им се обърне специално 
внимание. Това включва лицата, 
подложени на междусекторни форми 
на дискриминация. Много от онлайн 
рисковете, свързани със сексуалното 
насилие над деца, продължават да 
представляват заплаха за 
възрастните и много възрастни вече 
са станали жертва, поради което 
настоящият регламент следва да се 
съсредоточи и върху 
предотвратяването на онлайн 
рисковете, като се възложи 
включването в приложения на 
функции, които помагат на децата да 
научат, идентифицират и избягват 
рисковете, като се използва подходът 
„учене чрез практика“.

Изменение 15

Предложение за регламент
Съображение 4 г (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4г) Борбата срещу тези 
престъпления, както онлайн, така и в 
реалния свят, е основен приоритет. 
Освен това е от съществено значение 
да се защитят децата жертви на 
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сексуално насилие и техните основни 
права, както и да се осигури 
защитата на личните данни, личния 
и семейния живот, свободата на 
изразяване на мнение и свободата на 
информация. Изображението на дете 
не следва да бъде обект на създаване 
на незаконно съдържание и нито едно 
дете не следва да бъде повторно 
превръщано в жертва чрез споделяне 
или многократно разпространение на 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, които могат да 
достигнат крайни равнища в 
случаите на т.нар. „силно търгувани“ 
материали, които се търгуват и 
споделят между множество 
платформи. 

Изменение 16

Предложение за регламент
Съображение 4 д (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4д) Регулаторните мерки за 
противодействие на 
разпространението онлайн на 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, трябва да се 
допълват от кампании в целия ЕС, 
координирани от Центъра на ЕС и 
координиращите органи на 
държавите членки. Тези кампании 
трябва да включват повишаване на 
обществената информация и 
осведомеността относно явлението, 
включително относно докладването, 
съобразено с интересите и възрастта 
на детето, както и информиране 
относно правата на жертвите.

Изменение 17
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Предложение за регламент
Съображение 4 e (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(4е) Разработчиците следва да се 
съсредоточат върху отговорността 
още при проектирането, с цел 
предотвратяване на сексуалното 
насилие над деца онлайн, 
разработване в приложенията на 
функции за намаляване на риска и 
осигуряване на безопасност. За да се 
постигне това, е важно 
разработчиците да разберат как 
децата използват техните услуги и 
заплахите, пред които са изправени. 
Поради това децата, особено 
момичетата, следва да бъдат 
включени в процеса на разработване 
на функциите за намаляване на риска 
и осигуряване на безопасност, които 
са изградени за тях.

Изменение 18

Предложение за регламент
Съображение 14

Текст, предложен от Комисията Изменение

(14) С цел да се сведе до минимум 
рискът от злоупотреба с техните услуги 
за разпространението на известни или 
нови материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, или за установяване 
на контакт с деца, доставчиците на 
хостинг услуги и доставчиците на 
обществено достъпни междуличностни 
съобщителни услуги следва да оценяват 
този риск за всяка от услугите, които 
предлагат в Съюза. Като насока за 
тяхната оценка на риска следва да се 
предостави неизчерпателен списък на 
елементите, които трябва да се вземат 
предвид. За да се даде възможност за 
вземане под внимание в пълна степен на 
специфичните характеристики на 

(14) С цел да се сведе до минимум 
рискът от злоупотреба с техните услуги 
за разпространението на известни или 
нови материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, или за установяване 
на контакт с деца, доставчиците на 
хостинг услуги и доставчиците на 
обществено достъпни междуличностни 
съобщителни услуги следва да оценяват 
този риск, включително въз основа на 
пола и възрастта на децата 
ползватели, за всяка от услугите, които 
предлагат в Съюза. Като насока за 
тяхната оценка на риска следва да се 
предостави неизчерпателен списък на 
елементите, които трябва да се вземат 
предвид. За да се даде възможност за 
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предлаганите от доставчиците услуги, 
те следва да имат право да вземат 
предвид допълнителни елементи, когато 
това е уместно. Тъй като рисковете се 
развиват с течение на времето в 
зависимост от промените, като онези 
свързани с технологиите и с начините, 
по които въпросните услуги се 
предлагат и използват, е целесъобразно 
да се осигури редовно актуализиране на 
оценката на риска, а когато е 
необходимо — и по конкретни причини.

вземане под внимание в пълна степен на 
специфичните характеристики на 
предлаганите от доставчиците услуги, 
те следва да имат право да вземат 
предвид допълнителни елементи, когато 
това е уместно. Тъй като рисковете се 
развиват с течение на времето в 
зависимост от промените, като онези 
свързани с технологиите и с начините, 
по които въпросните услуги се 
предлагат и използват, е целесъобразно 
да се осигури редовно актуализиране на 
оценката на риска, а когато е 
необходимо — и по конкретни причини.

Изменение 19

Предложение за регламент
Съображение 16

Текст, предложен от Комисията Изменение

(16) За предотвратяване и ефективна 
борба срещу онлайн сексуалното 
насилие над деца доставчиците на 
хостинг услуги и доставчиците на 
обществено достъпни междуличностни 
съобщителни услуги следва да 
предприемат разумни мерки за 
намаляване на риска от злоупотреба с 
техните услуги за такова насилие, 
установен чрез оценката на риска. 
Доставчиците, които са задължени да 
предприемат мерки за намаляване на 
риска съгласно Регламент (ЕС).../... 
[относно единния пазар на цифрови 
услуги (Законодателен акт за цифровите 
услуги) и за изменение на 
Директива 2000/31/ЕО], може да вземат 
предвид до каква степен предприетите 
за изпълнение на това задължение 
мерки, които може да включват 
целенасочени действия за защита на 
правата на детето, включително 
инструменти за проверка на 
възрастта и родителски контрол, 
могат да послужат също и за справяне с 
риска, установен при специфичната 

(16) За предотвратяване и ефективна 
борба срещу онлайн сексуалното 
насилие над деца доставчиците на 
хостинг услуги и доставчиците на 
обществено достъпни междуличностни 
съобщителни услуги следва да 
предприемат разумни мерки за 
намаляване на риска от злоупотреба с 
техните услуги за такова насилие, 
установен чрез оценката на риска. 
Доставчиците, които са задължени да 
предприемат мерки за намаляване на 
риска съгласно Регламент (ЕС).../... 
[относно единния пазар на цифрови 
услуги (Законодателен акт за цифровите 
услуги) и за изменение на Директива 
2000/31/ЕО], може да вземат предвид до 
каква степен предприетите за 
изпълнение на това задължение мерки, 
които може да включват целенасочени 
действия за защита на правата на детето, 
могат да послужат също и за справяне с 
риска, установен при специфичната 
оценка на риска съгласно настоящия 
регламент, и до каква степен може да са 
необходими допълнителни 
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оценка на риска съгласно настоящия 
регламент, и до каква степен може да са 
необходими допълнителни 
целенасочени мерки за намаляване на 
риска, за да се спази настоящият 
регламент.

целенасочени мерки за намаляване на 
риска, за да се спази настоящият 
регламент. Държавите членки следва 
също така да направят оценка за 
всякакви възможни отрицателни 
въздействия на предложените мерки 
за смекчаване, и ако те засягат 
непропорционално лица, подложени 
на междусекторна дискриминация, 
включително по отношение на пол, 
раса, цвят на кожата, етнически или 
социален произход, генетични 
характеристики, език, религия или 
убеждения, политически или други 
възгледи, принадлежност към 
национално малцинство, имотно 
състояние, рождение, увреждане, 
възраст, пол или сексуална 
ориентация. Особено внимание следва 
да се обърне на оценката на 
въздействието върху момичетата, 
които са изложени на по-голям риск 
да бъдат подложени на сексуално 
насилие над деца и на насилие, 
основано на пола. 

Изменение 20

Предложение за регламент
Съображение 16 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(16a) По-специално родителският 
контрол, който позволява на 
родителите да имат достъп до 
личната кореспонденция на децата 
без тяхно съгласие, може да 
представлява значителен риск за 
неприкосновеността на личния 
живот и безопасността на децата, 
по-специално в случаите на 
малтретиране на деца от техните 
семейства и на ЛГБТИК + деца във 
враждебни домакинства.
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Изменение 21

Предложение за регламент
Съображение 17

Текст, предложен от Комисията Изменение

(17) За да се даде възможност за 
иновации и да се гарантира 
пропорционалност и технологична 
неутралност не следва да се изготвя 
изчерпателен списък на задължителните 
мерки за намаляване на риска. Вместо 
това на доставчиците следва да се 
предостави известна гъвкавост да 
проектират и прилагат мерки, 
съобразени с установения риск, 
характеристиките на предоставяните от 
тях услуги и начина, по който се 
използват тези услуги. По-специално 
доставчиците са свободни да 
разработват и прилагат, в съответствие с 
правото на Съюза, мерки, основаващи 
се на техните съществуващи практики 
за откриване на онлайн сексуално 
насилие над деца в услугите си, и да 
посочват като част от докладването за 
риска своето желание и готовност 
евентуално да им бъде издадена заповед 
за откриване съгласно настоящия 
регламент, ако компетентният 
национален орган счете това за 
необходимо.

(17) За да се даде възможност за 
иновации и да се гарантира 
пропорционалност и технологична 
неутралност не следва да се изготвя 
изчерпателен списък на задължителните 
мерки за намаляване на риска. Вместо 
това на доставчиците следва да се 
предостави известна гъвкавост да 
проектират и прилагат мерки, 
съобразени с установения риск, 
характеристиките на предоставяните от 
тях услуги и начина, по който се 
използват тези услуги. По-специално 
доставчиците са свободни да 
разработват и прилагат, в съответствие с 
правото на Съюза, мерки, основаващи 
се на техните съществуващи практики 
за откриване и предотвратяване на 
онлайн сексуално насилие над деца в 
услугите си, и да посочват като част от 
докладването за риска своето желание и 
готовност евентуално да им бъде 
издадена заповед за откриване съгласно 
настоящия регламент, ако 
компетентният национален орган счете 
това за необходимо.

Изменение 22

Предложение за регламент
Съображение 19

Текст, предложен от Комисията Изменение

(19) Предвид ролята им на 
посредници, улесняващи достъпа до 
софтуерни приложения, с които може да 
се злоупотребява с цел онлайн 
сексуално насилие над деца, 
доставчиците на магазини за софтуерни 
приложения следва да бъдат задължени 

(19) Предвид ролята им на 
посредници, улесняващи достъпа до 
софтуерни приложения, с които може да 
се злоупотребява с цел онлайн 
сексуално насилие над деца, 
доставчиците на магазини за софтуерни 
приложения следва да бъдат задължени 
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да предприемат определени разумни 
мерки за оценка и намаляване на този 
риск. Доставчиците следва да направят 
тази оценка старателно, като полагат 
разумни усилия при дадените 
обстоятелства, като вземат предвид, 
inter alia, естеството и степента на този 
риск, както и своите финансови и 
технологични възможности и размери, и 
си сътрудничат с доставчиците на 
услугите, предлагани чрез софтуерното 
приложение, когато това е възможно.

да предприемат определени разумни 
мерки за оценка и намаляване на този 
риск. Доставчиците следва да направят 
тази оценка старателно, като полагат 
разумни усилия при дадените 
обстоятелства, като вземат предвид, 
inter alia, естеството и степента на този 
риск, както и своите финансови и 
технологични възможности и размери, и 
си сътрудничат с доставчиците на 
услугите, предлагани чрез софтуерното 
приложение, когато това е възможно. Те 
следва да предоставят на носителите 
на родителската отговорност 
информация относно функциите в 
приложенията, които представляват 
риск за децата, както и съобразени с 
възрастта и чувствителни към 
аспектите на пола насоки относно 
начините за обсъждане на тези 
рискове с деца.

Изменение 23

Предложение за регламент
Съображение 22

Текст, предложен от Комисията Изменение

(22) Установяването на такъв 
значителен риск обаче само по себе си 
следва да е недостатъчно, за да оправдае 
издаването на заповед за откриване, 
като се има предвид, че в такъв случай 
заповедта може да доведе до 
непропорционални отрицателни 
последици за правата и законните 
интереси на други засегнати страни, по-
специално за упражняването на 
основните права на ползвателите. 
Поради това следва да се гарантира, че 
заповеди за откриване могат да се 
издават само след като координиращите 
органи и компетентният съдебен орган 
или независим административен орган 
обективно и старателно са преценили, 
установили и претеглили за всеки 
отделен случай не само вероятността и 

(22) Установяването на такъв 
значителен риск обаче само по себе си 
следва да е недостатъчно, за да оправдае 
издаването на заповед за откриване, 
като се има предвид, че в такъв случай 
заповедта може да доведе до 
непропорционални отрицателни 
последици за правата и законните 
интереси на други засегнати страни, по-
специално за упражняването на 
основните права на ползвателите. 
Поради това следва да се гарантира, че 
заповеди за откриване могат да се 
издават само след като координиращите 
органи и компетентният съдебен орган 
или независим административен орган 
обективно и старателно са преценили, 
установили и претеглили за всеки 
отделен случай не само вероятността и 
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сериозността на потенциалните 
последици от злоупотреба с услугата за 
разглеждания вид онлайн сексуално 
насилие над деца, но също и 
вероятността и сериозността на 
евентуални отрицателни последици за 
други засегнати страни. За да се избегне 
налагането на прекомерна тежест, за 
оценката следва също така да се вземат 
под внимание финансовите и 
технологичните възможности и 
размерът на съответния доставчик.

сериозността на потенциалните 
последици от злоупотреба с услугата за 
разглеждания вид онлайн сексуално 
насилие над деца, но също и 
вероятността и сериозността на 
евентуални отрицателни последици за 
други засегнати страни, и по-специално 
момичетата и лицата, подложени на 
междусекторна дискриминация. За да 
се избегне налагането на прекомерна 
тежест, за оценката следва също така да 
се вземат под внимание финансовите и 
технологичните възможности и 
размерът на съответния доставчик.

Изменение 24

Предложение за регламент
Съображение 27

Текст, предложен от Комисията Изменение

(27) За да улесни спазването от 
страна на доставчиците на задълженията 
за откриване, Центърът на ЕС следва да 
им предостави безплатно технологии за 
откриване, които те може да изберат да 
използват единствено с цел изпълнение 
на адресираните до тях заповеди за 
откриване. Следва да се осъществят 
консултации с Европейския комитет по 
защита на данните относно тези 
технологии и начините, по които да се 
използват най-добре, за да се осигури 
спазване на приложимите правила на 
правото на Съюза относно защитата на 
личните данни. Съветите на 
Европейския комитет по защита на 
данните следва да се вземат предвид от 
Центъра на ЕС при съставянето на 
списъците с наличните технологии, а 
също и от Комисията при изготвянето 
на насоки относно прилагането на 
задълженията за откриване. 
Доставчиците може да използват 
технологиите, предоставени им от 
Центъра на ЕС или от други лица, или 
технологии, които са разработили сами, 

(27) За да улесни спазването от 
страна на доставчиците на задълженията 
за откриване, Центърът на ЕС следва да 
им предостави безплатно технологии за 
откриване, които те може да изберат да 
използват единствено с цел изпълнение 
на адресираните до тях заповеди за 
откриване. Следва да се осъществят 
консултации с Европейския комитет по 
защита на данните относно тези 
технологии и начините, по които да се 
използват най-добре, за да се осигури 
спазване на приложимите правила на 
правото на Съюза относно защитата на 
личните данни, включително на 
Хартата на основните права. 
Съветите на Европейския комитет по 
защита на данните следва да се вземат 
предвид от Центъра на ЕС при 
съставянето на списъците с наличните 
технологии, а също и от Комисията при 
изготвянето на насоки относно 
прилагането на задълженията за 
откриване. Доставчиците може да 
използват технологиите, предоставени 
им от Центъра на ЕС или от други лица, 
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стига те да отговарят на изискванията на 
настоящия регламент.

или технологии, които са разработили 
сами, стига те да отговарят на 
изискванията на настоящия регламент.

Изменение 25

Предложение за регламент
Съображение 35

Текст, предложен от Комисията Изменение

(35) Разпространението на материали, 
съдържащи сексуално насилие над деца, 
е престъпление, което засяга правата на 
изобразените жертви. Затова жертвите 
следва да имат право при поискване да 
получат от Центъра на ЕС, но чрез 
координиращите органи съответна 
информация дали известни материали, 
съдържащи сексуално насилие над деца, 
които изобразяват тях, са докладвани от 
доставчици на хостинг услуги или 
доставчици на обществено достъпни 
междуличностни съобщителни услуги в 
съответствие с настоящия регламент.

(35) Разпространението на материали, 
съдържащи сексуално насилие над деца, 
е престъпление, което засяга правата на 
изобразените жертви, голяма част от 
които са момичета. Затова жертвите 
или носителите на родителската 
отговорност или техен одобрен 
законен представител следва да имат 
право при поискване да получат от 
Центъра на ЕС, но чрез координиращите 
органи съответна и съобразена с 
възрастта информация дали известни 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, които изобразяват 
тях, са докладвани или премахнати от 
доставчици на хостинг услуги или 
доставчици на обществено достъпни 
междуличностни съобщителни услуги в 
съответствие с настоящия регламент. 
Това следва да включва както 
възможността за еднократно искане 
за информация, така и възможност 
за непрекъснато и редовно получаване 
на тази информация. Доставчиците 
на онлайн услуги, включително 
платформите на социалните мрежи, 
следва да приемат задължителни 
процедури за ефективно 
предотвратяване, откриване и 
докладване на сексуално насилие над 
деца, което се случва в рамките на 
техните услуги, и за премахване на 
материалите, съдържащи сексуално 
насилие над деца.
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Изменение 26

Предложение за регламент
Съображение 36

Текст, предложен от Комисията Изменение

(36) Като се има предвид 
въздействието върху правата на 
жертвите, изобразени в такива известни 
материали със сексуално насилие над 
деца, и това, че доставчиците на хостинг 
услуги обикновено са способни да 
ограничат това въздействие, като 
помогнат да се гарантира, че 
материалите вече не са достъпни в 
техните услуги, тези доставчици следва 
да оказват съдействие на жертвите, 
които поискат въпросният материал да 
бъде премахнат или достъпът до него да 
бъде забранен. Съдействието следва да 
се ограничава до това, което разумно 
може да бъде поискано от съответния 
доставчик при дадените обстоятелства, 
като се вземат предвид такива фактори 
като съдържанието и обхвата на 
искането, стъпките, необходими за 
откриване на съответните известни 
материали със сексуално насилие над 
деца, и средствата, с които доставчикът 
разполага. Това съдействие може да се 
състои например в помощ за 
намирането на материалите, извършване 
на проверки и премахване на 
материалите или забрана на достъпа до 
тях. Като се има предвид, че 
извършването на дейностите, 
необходими за премахването или 
забраната на достъпа, може да бъде 
болезнено или дори травматично, както 
и сложно, жертвите следва също да имат 
право на подпомагане от Центъра на ЕС 
във връзка с това чрез координиращите 
органи.

(36) Като се има предвид 
въздействието върху правата на 
жертвите, изобразени в такива известни 
материали със сексуално насилие над 
деца, и това, че доставчиците на хостинг 
услуги обикновено са способни да 
ограничат това въздействие, като 
помогнат да се гарантира, че 
материалите вече не са достъпни в 
техните услуги, тези доставчици следва 
да оказват съдействие на жертвите, 
които поискат въпросният материал да 
бъде премахнат или достъпът до него да 
бъде забранен. Съдействието следва да 
се ограничава до това, което разумно 
може да бъде поискано от съответния 
доставчик при дадените обстоятелства, 
като се вземат предвид такива фактори 
като съдържанието и обхвата на 
искането, стъпките, необходими за 
откриване на съответните известни 
материали със сексуално насилие над 
деца, и средствата, с които доставчикът 
разполага. Тази помощ следва да бъде 
съобразена със специфичната 
уязвимост на жертвите, като 
например възраст или увреждане, по 
съобразен с пола начин. Това 
съдействие може да се състои например 
в помощ за намирането на материалите, 
извършване на проверки и премахване 
на материалите или забрана на достъпа 
до тях. Като се има предвид, че 
извършването на дейностите, 
необходими за премахването или 
забраната на достъпа, може да бъде 
болезнено или дори травматично, както 
и сложно, жертвите следва също да имат 
право да получават подходяща 
психосоциална подкрепа, която е 
съобразена с възрастта и е 
чувствителна към аспектите на пола, 
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и да бъдат подпомагани от Центъра на 
ЕС и съответните му партньори, 
като например телефонни линии за 
оказване на помощ на деца или други 
психосоциални механизми за подкрепа 
във връзка с това, чрез координиращите 
органи, като се вземат под внимание 
уязвимостите на жертвата и 
непропорционалното психологическо 
въздействие върху момичетата. 
Държавите членки следва да създадат 
телефонни линии и горещи 
телефонни линии за оказване на 
помощ на деца и да подобряват 
функционирането на 
съществуващите такива, 
включително чрез финансиране и 
изграждане на капацитет, в 
съответствие с член 96 от 
Директива (ЕС) 2018/1972. 
Идентифицирането на жертвите е 
от ключово значение не само за 
проследяване на сексуалното насилие 
над деца онлайн, но и за да се 
предотврати превръщането в 
жертва, да се спре по-нататъшното 
разпространение на увреждащи 
материали и да се гарантира това, че 
жертвите могат да се възползват от 
наличното съдействие. Това 
идентифициране на жертвите обаче 
изисква висока степен на 
специализация и подходящи ресурси. 
Поради това усилията на 
Европейския център за борба с 
киберпрестъпността за 
идентифициране на жертвите следва 
да бъдат допълнени на национално 
равнище. 

Изменение 27

Предложение за регламент
Съображение 36 a (ново)



AD\1281788BG.docx 27/95 PE746.640v03-00

BG

Текст, предложен от Комисията Изменение

(36а) С цел да се предотврати 
превръщането на деца в жертви на 
онлайн насилие, доставчиците, по 
отношение на които има 
доказателства, че техните услуги се 
използват рутинно или системно за 
целите на сексуално насилие над деца 
онлайн, следва да предоставят в 
съответствие с член 3 разумно 
съдействие, като въведат в своите 
платформи по отчетлив начин 
механизми за предупреждение и 
сигнализиране. Механизмът за 
предупреждение би могъл да се състои 
например в свързване на 
потенциалните жертви с местни 
звена за услуги, като например 
телефонни линии за оказване на 
помощ, организации за защита и 
подкрепа на жертвите или горещи 
телефонни линии. Те следва да 
гарантират, че ще предприемат 
подходящи последващи действия, 
когато се отправи предупреждение 
или се подаде сигнал, на езика, избран 
от ползвателя.

Изменение 28

Предложение за регламент
Съображение 37

Текст, предложен от Комисията Изменение

(37) За да се гарантира ефективното 
управление на тези функции за 
подкрепа на жертвите, на тях следва да 
се осигури възможност да се свързват и 
да разчитат на най-достъпния за тях 
координиращ орган, който следва да 
предава всички съобщения между 
жертвите и Центъра на ЕС.

(37) За да се гарантира ефективното 
управление на тези функции за 
подкрепа на жертвите, на тях следва да 
се осигури възможност да се свързват и 
да разчитат на най-достъпния за тях 
координиращ орган, който следва да 
предава всички съобщения между 
жертвите и Центъра на ЕС. 
Координиращите органи следва да 
предоставят на жертвите подкрепа, 
чувствителна към аспектите на пола 
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и възрастта, както и психологическа 
подкрепа. Жертвите в никакъв случай 
не следва да бъдат обвинявани за 
случилото се с тях. 

Изменение 29

Предложение за регламент
Съображение 37 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(37а) Държавите членки следва да 
гарантират и осигурят наличието на 
ефективни механизми за докладване 
на сексуалното насилие над деца, 
както и че тези инструменти за 
разследване се използват ефективно 
за идентифициране на жертвите и за 
възможно най-бързото им спасяване 
от продължаващо насилие.

Изменение 30

Предложение за регламент
Съображение 44

Текст, предложен от Комисията Изменение

(44) С цел да се осигури яснота и да 
се даде възможност за ефективна, 
ефикасна и последователна 
координация и сътрудничество както на 
национално равнище, така и на 
равнището на Съюза, когато държава 
членка определи повече от един 
компетентен орган, който да прилага и 
налага изпълнението на настоящия 
регламент, тя следва да определи един 
водещ орган като координиращ орган, а 
когато дадена държава членка определя 
само един компетентен орган, той 
следва автоматично да се счита за 
координиращ орган. По тези причини 
координиращият орган следва да 
действа като единно звено за контакт по 

(44) С цел да се осигури яснота и да 
се даде възможност за ефективна, 
ефикасна и последователна 
координация и сътрудничество както на 
национално равнище, така и на 
равнището на Съюза, когато държава 
членка определи повече от един 
компетентен орган, който да прилага и 
налага изпълнението на настоящия 
регламент, тя следва да определи един 
водещ орган като координиращ орган, а 
когато дадена държава членка определя 
само един компетентен орган, той 
следва автоматично да се счита за 
координиращ орган. По тези причини 
координиращият орган следва да 
действа като единно звено за контакт по 
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всички въпроси, свързани с прилагането 
на настоящия регламент, без да се 
засягат правомощията за 
правоприлагане на други национални 
органи.

всички въпроси, свързани с прилагането 
на настоящия регламент и с 
постигането на целите на 
настоящия регламент, без да се 
засягат правомощията за 
правоприлагане на други национални 
органи. От съществено значение е да 
се осигури обучение на длъжностните 
лица, които са в тесен контакт с 
жертвите, включително служители 
на правоприлагащите органи, съдии, 
прокурори, адвокати и 
съдебномедицински експерти и 
социални работници, за да бъдат в 
състояние да разберат проблемите, с 
които децата жертви могат да се 
сблъскат, и за да се гарантира, че 
ситуацията е предотвратена и, ако 
това е необходимо, смекчена. Поради 
това координиращият орган следва да 
действа и като единно звено за 
контакт по всички въпроси, свързани 
с постигането на целите на 
настоящия регламент, включително 
превенцията, по отношение на 
повишаването на осведомеността и 
обучението на длъжностните лица.

Изменение 31

Предложение за регламент
Съображение 60

Текст, предложен от Комисията Изменение

(60) В интерес на правната сигурност 
и ефективността задачите на Центъра на 
ЕС следва да бъдат посочени ясно и 
изчерпателно. За да се осигури 
правилно прилагане на настоящия 
регламент, тези задачи следва да са 
свързани по-конкретно със съдействие 
за изпълнението на задълженията за 
откриване, докладване и блокиране, 
наложени на доставчиците на хостинг 
услуги, доставчиците на обществено 
достъпни междуличностни 
съобщителни услуги и доставчиците на 

(60) В интерес на правната сигурност 
и ефективността задачите на Центъра на 
ЕС следва да бъдат посочени ясно и 
изчерпателно. За да се осигури 
правилно прилагане на настоящия 
регламент, тези задачи следва да са 
свързани по-конкретно със съдействие 
за изпълнението на задълженията за 
откриване, докладване и блокиране, 
наложени на доставчиците на хостинг 
услуги, доставчиците на обществено 
достъпни междуличностни 
съобщителни услуги и доставчиците на 
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услуги за достъп до интернет. По 
същата причина обаче Центърът на ЕС 
следва да бъде натоварен и с някои 
други задачи, а именно задачи, свързани 
с изпълнението на задълженията на 
доставчиците на съответните услуги на 
информационното общество за оценка и 
намаляване на риска, премахване или 
забраняване на достъпа до материали 
със сексуално насилие над деца от 
доставчиците на хостинг услуги, 
предоставяне на помощ на 
координиращите органи, както и 
генериране и споделяне на знания и 
опит, свързани с онлайн сексуалното 
насилие над деца.

услуги за достъп до интернет. По 
същата причина обаче Центърът на ЕС 
следва да бъде натоварен и с някои 
други задачи, а именно задачи, свързани 
с изпълнението на задълженията на 
доставчиците на съответните услуги на 
информационното общество за оценка и 
намаляване на риска, премахване или 
забраняване на достъпа до материали 
със сексуално насилие над деца от 
доставчиците на хостинг услуги, 
предоставяне на помощ на 
координиращите органи, както и 
генериране и споделяне на знания и 
опит, свързани с онлайн сексуалното 
насилие над деца. Центърът на ЕС ще 
действа като център за експертен 
опит, като събира и улеснява обмена 
и разпространението на най-добри 
практики и подходи за превенция, 
както и развития в областта на 
образованието, свързани с медийната 
грамотност и цифровите умения, в 
съответствие със съобщението на 
Комисията „Цифрово десетилетие за 
децата и младежите: новата 
европейска стратегия за по-добър 
интернет за децата (BIK +), като 
същевременно се интегрира 
перспективата за правата на детето 
и се гарантира подход, който е 
чувствителен към аспектите на пола 
и е съобразен с възрастта.

Изменение 32

Предложение за регламент
Съображение 66

Текст, предложен от Комисията Изменение

(66) С цел да допринесе за 
ефективното прилагане на настоящия 
регламент и защитата на правата на 
жертвите, Центърът на ЕС следва да 
може при поискване да оказва подкрепа 
на жертвите и да подпомага 
компетентните органи, като извършва 

(66) С цел да допринесе за 
ефективното прилагане на настоящия 
регламент и защитата на правата на 
жертвите, Центърът на ЕС следва да 
може при поискване да оказва подкрепа 
на жертвите и да подпомага 
компетентните органи, като извършва 
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търсения в хостинг услуги за 
разпространението на известни 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, които са 
общодостъпни, използвайки 
съответните индикатори. Когато след 
извършване на такова търсене Центърът 
на ЕС открие такъв материал, той 
следва също така да може да поиска от 
доставчика на съответната хостинг 
услуга да премахне въпросния материал 
или материали или да забрани достъпа 
до него/тях, като се има предвид, че 
доставчикът може да не знае за тяхното 
наличие и може да е готов да го направи 
доброволно.

търсения в хостинг услуги за 
разпространението на известни 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, които са 
общодостъпни, използвайки 
съответните индикатори. Когато след 
извършване на такова търсене Центърът 
на ЕС открие такъв материал, той 
следва също така да може да поиска от 
доставчика на съответната хостинг 
услуга да премахне въпросния материал 
или материали или да забрани достъпа 
до него/тях, като се има предвид, че 
доставчикът може да не знае за тяхното 
наличие и може да е готов да го направи 
доброволно. Центърът на ЕС следва 
да може да си сътрудничи със и да 
насочва децата жертви към 
съответните компетентни органи и 
служби за подкрепа, като например 
центровете за защита на жертвите, 
приютите за жени, 
специализираните служби в 
областта на правата на детето или 
децата, социалните служби и 
здравните специалисти в държавите 
членки, като същевременно 
гарантира съобразен с аспектите на 
пола и защитата на правата на 
детето подход. Центърът на ЕС 
следва да подкрепя държавите членки 
при провеждането на проучвания, с 
представителни на национално 
равнище извадки, относно 
сексуалното насилие над деца в 
техните пространства за 
социализация, за да се структурират 
превантивни и мултидисциплинарни 
ответни мерки.

Изменение 33

Предложение за регламент
Съображение 67

Текст, предложен от Комисията Изменение

(67) Предвид централната му (67) Предвид централната му 
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функция, произтичаща от изпълнението 
на неговите основни задачи съгласно 
настоящия регламент, както и 
информацията и експертния опит, които 
може да събере във връзка с тях, 
Центърът на ЕС следва да допринася за 
постигането на целите на настоящия 
регламент също и като служи като 
център за знания, експертен опит и 
научни изследвания по въпроси, 
свързани с превенцията и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца. 
Във връзка с това Центърът на ЕС 
следва да си сътрудничи със 
съответните заинтересовани страни 
както в рамките на Съюза, така и извън 
него и да дава възможност на държавите 
членки да се възползват от събраните 
знания и опит, включително най-
добрите практики и извлечените поуки.

функция, произтичаща от изпълнението 
на неговите основни задачи съгласно 
настоящия регламент, както и 
информацията и експертния опит, които 
може да събере във връзка с тях, 
Центърът на ЕС следва да допринася за 
постигането на целите на настоящия 
регламент също и като служи като 
център за знания, събиране на най-
добри практики, експертен опит и 
научни изследвания по въпроси, 
свързани с превенцията и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца, 
включително по отношение на 
образованието и повишаването на 
осведомеността и наличието на 
превантивни програми, насочени към 
потенциалните нарушители и 
нарушителите по време на и след 
наказателните производства срещу 
тях. Във връзка с това Центърът на ЕС 
следва да обедини усилията на 
практикуващите специалисти и 
изследователите. Центърът на ЕС 
следва също така да си сътрудничи със 
съответните заинтересовани страни 
както в рамките на Съюза, така и извън 
него и да дава възможност на държавите 
членки да се възползват от събраните 
знания и опит, включително най-
добрите практики и извлечените поуки. 
Центърът на ЕС следва да позволи на 
държавите членки да се възползват 
от знанията и експертния опит в 
областта на цифровите програми за 
овластяване на децата, които са 
съобразени с възрастта и аспектите 
на пола. Центърът на ЕС предоставя 
също така знания, експертен опит и 
най-добри практики в областта на 
превантивните мерки.

Изменение 34

Предложение за регламент
Съображение 70
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(70) С дългогодишната подкрепа, 
която Съюзът оказва както на INHOPE, 
така и на членуващите в нея горещи 
телефонни линии, се признава, че тези 
линии са на първа линия в борбата 
срещу онлайн сексуалното насилие над 
деца. Центърът на ЕС следва да 
използва мрежата от горещи линии и да 
насърчава ефективната им съвместна 
работа с координиращите органи, 
доставчиците на съответните услуги на 
информационното общество и 
правоприлагащите органи на държавите 
членки. Компетентността и опитът на 
горещите линии са безценен източник 
на информация за ранното откриване на 
общи заплахи и решения, както и за 
регионалните и националните различия 
в Съюза.

(70) С дългогодишната подкрепа, 
която Съюзът оказва както на INHOPE, 
така и на членуващите в нея горещи 
телефонни линии, се признава, че тези 
линии са на първа линия в борбата 
срещу онлайн сексуалното насилие над 
деца. Центърът на ЕС следва да 
използва мрежата от горещи линии и да 
насърчава ефективната им съвместна 
работа с координиращите органи, 
доставчиците на съответните услуги на 
информационното общество и 
правоприлагащите органи на държавите 
членки. Компетентността и опитът на 
горещите линии са безценен източник 
на информация за ранното откриване на 
общи заплахи и решения, както и за 
регионалните и националните различия 
в Съюза. Телефонните линии за 
оказване на помощ на деца са също на 
първа линия в борбата срещу 
сексуалното насилие над деца онлайн. 
Поради това Центърът на ЕС следва 
също така да отчита работата на 
телефонните линии за оказване на 
помощ на деца при оказването на 
помощ на жертвите, както и 
съществуващите механизми за 
пренасочване между телефонните 
линии за оказване на помощ на деца и 
горещите линии.

Изменение 35

Предложение за регламент
Съображение 74 a (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(74a) Като се има предвид, че целта 
на настоящия регламент е борбата и 
предотвратяването на сексуалното 
насилие над деца, Центърът на ЕС 
следва да има Консултативен съвет 
по правата на жертвите и 



PE746.640v03-00 34/95 AD\1281788BG.docx

BG

преживелите насилие лица, съставен 
от експерти с консултативни 
функции, свързани с правата на 
децата жертви и преживелите 
насилие деца. Консултативният 
съвет по правата на жертвите и 
преживелите насилие лица може по-
специално да предоставя независими 
консултации, основани на експертни 
знания, получени в процеса на работа 
с жертви на сексуално насилие и 
отчитащи гледната точка на 
децата, в подкрепа на работата на 
Центъра на ЕС, в рамките на неговия 
мандат.

Изменение 36

Предложение за регламент
Съображение 74 б (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

(74б) За да се постигнат целите на 
настоящия регламент, целият 
персонал, свързан с Центъра на ЕС и 
координиращите органи, 
консултативните комитети, както 
и съставът във всички 
административни и управленски 
структури, установени в член 55, е 
разнообразен и балансиран по 
отношение на пола, като се взема 
предвид принципът на интегриране 
на равенството между половете. 
Възприемането на съобразен с 
аспектите на пола подход е от 
основно значение за постигането на 
целите на настоящия регламент.

Изменение 37

Предложение за регламент
Съображение 75
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Текст, предложен от Комисията Изменение

(75) В интерес на прозрачността и 
отчетността и за да се даде възможност 
за оценка и, когато е необходимо — 
корекции, доставчиците на хостинг 
услуги, доставчиците на обществено 
достъпни междуличностни 
съобщителни услуги и доставчиците на 
услуги за достъп до интернет, 
координиращите органи и Центърът на 
ЕС следва да бъдат задължени да 
събират, записват и анализират 
информация въз основа на 
анонимизирано събиране на нелични 
данни и да публикуват годишни 
доклади за дейността си съгласно 
настоящия регламент. При събирането 
на тази информация координиращите 
органи следва да си сътрудничат с 
Европол, както и с правоприлагащите 
органи и други съответни национални 
органи на държавата членка, която е 
определила въпросния координиращ 
орган.

(75) В интерес на прозрачността и 
отчетността и за да се даде възможност 
за оценка и, когато е необходимо — 
корекции, доставчиците на хостинг 
услуги, доставчиците на обществено 
достъпни междуличностни 
съобщителни услуги и доставчиците на 
услуги за достъп до интернет, 
координиращите органи и Центърът на 
ЕС следва да бъдат задължени да 
събират, записват и анализират разбити 
по биологичен и социален пол и 
възраст данни и информация въз 
основа на анонимизирано събиране на 
нелични данни и да публикуват 
годишни доклади за дейността си 
съгласно настоящия регламент. При 
събирането на тази информация 
координиращите органи следва да си 
сътрудничат с Европол, както и с 
правоприлагащите органи и други 
съответни национални органи на 
държавата членка, която е определила 
въпросния координиращ орган.

Изменение 38

Предложение за регламент
Съображение 77

Текст, предложен от Комисията Изменение

(77) Оценката следва да се основава 
на критериите за ефикасност, 
необходимост, ефективност, 
пропорционалност, уместност, 
съгласуваност и добавена стойност за 
Съюза. При нея следва да се оцени 
функционирането на различните 
оперативни и технически мерки, 
предвидени в настоящия регламент, 
включително ефективността на мерките 
за подобряване на откриването, 
докладването и премахването на онлайн 
сексуално насилие над деца, 

(77) Оценката следва да се основава 
на критериите за ефикасност, 
необходимост, ефективност, 
пропорционалност, уместност, 
съгласуваност, интегриране на 
принципа на равенство между 
половете и добавена стойност за 
Съюза. При нея следва да се оцени 
функционирането на различните 
оперативни и технически мерки, 
предвидени в настоящия регламент, 
включително ефективността на мерките 
за подобряване на откриването, 
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ефективността на защитните механизми, 
както и въздействието върху 
потенциално засегнатите основни права, 
свободата на стопанска инициатива, 
правото на личен живот и защитата на 
личните данни. Комисията следва също 
така да направи оценка на 
въздействието върху потенциално 
засегнатите интереси на трети страни.

докладването и премахването на онлайн 
сексуално насилие над деца, 
ефективността на защитните механизми, 
както и въздействието върху 
потенциално засегнатите основни права, 
правата на детето, свободата на 
стопанска инициатива, правото на личен 
живот и защитата на личните данни. 
Комисията следва също така да направи 
оценка на въздействието върху 
потенциално засегнатите интереси на 
трети страни.

Изменение 39

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – буква б a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

бa) „помощник по безопасността“ 
означава инструмент, интегриран в 
междуличностните съобщителни 
услуги и активен само за деца – 
ползватели на услугата, който помага 
на децата при запознаването им с 
рисковете онлайн и разпознаването и 
избягването им, включително, но не 
само, свързаните със създаваните от 
самите деца материали, съдържащи 
насилие, и установяването на 
контакт;

Изменение 40

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – буква й

Текст, предложен от Комисията Изменение

й) „дете ползвател“ означава 
физическо лице, което използва 
съответна услуга на информационното 
общество и което е физическо лице на 
възраст под 17 години;

й) „дете ползвател“ означава 
физическо лице, което използва 
съответна услуга на информационното 
общество и което е физическо лице на 
възраст под 18 години;
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Изменение 41

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 1 – буква р а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

рa) „жертва“ означава детето или 
лицето, претърпяло вреда, причинена 
от „материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца“ или 
„престъпления, свързани с 
установяване на контакт с деца“ или 
„престъпления свързани със сексуално 
насилие над деца“;

Изменение 42

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 2 – буква a а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

аа) всички последици за 
упражняването на основните права 
или евентуално нарушение на правото 
на ЕС;

Изменение 43

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 2 – буква б – тире 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

— функционалности, даващи 
възможност на ползвателите да 
сигнализират на доставчика за онлайн 
сексуално насилие над деца чрез 
инструменти, които са лесно достъпни и 
съобразени с възрастта;

— функционалности, даващи 
възможност на ползвателите да 
сигнализират на доставчика за онлайн 
сексуално насилие над деца чрез 
инструменти, които са лесно достъпни и 
съобразени с възрастта и които 
зачитат правото на 
неприкосновеност на личния живот 
на ползвателите;
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Изменение 44

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 2 – буква б – тире 4 а (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

— интегриране на инструменти, 
като например помощници по 
безопасността, за предотвратяване 
на сексуалното насилие над деца 
онлайн;

Изменение 45

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 2 – буква д – подточка ii

Текст, предложен от Комисията Изменение

ii) когато услугата се използва от 
деца — различните възрастови групи на 
децата ползватели и риска от 
установяване на контакт с деца във 
връзка с тези възрастови групи;

ii) когато услугата се използва от 
деца — различните възрастови групи на 
децата ползватели и риска от 
установяване на контакт с деца във 
връзка с тези възрастови групи, както и 
риска от това услугата да се използва 
от възрастни с цел установяване на 
контакт с деца;

Изменение 46

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 2 – буква д – подточка iii – тире 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

— възможност ползвателите да 
установяват контакт директно с други 
ползватели, по-специално чрез лични 
съобщения;

— възможност ползвателите да 
инициират нежелан контакт директно 
с други ползватели, по-специално чрез 
лични съобщения;

Изменение 47

Предложение за регламент
Член 2 – параграф 2 – буква д – подточка iii а (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

iiiа) съществуващите мерки за 
намаляване на рисковете, когато 
функционалностите на 
приложението могат да се използват 
за установяване на контакт с деца 
или за споделяне на материали, 
съдържащи насилие, включително, но 
не само, помощниците по 
безопасността, и сигурни настройки 
по подразбиране по отношение на 
видимостта и достъпността на 
децата на платформата;

Изменение 48

Предложение за регламент
Член 3 – параграф 6

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1—5, като надлежно вземе 
предвид по-специално съответното 
технологично развитие и начините, по 
които обхванатите от тези разпоредби 
услуги се предлагат и използват.

6. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1—5, като надлежно вземе 
предвид по-специално съответното 
технологично развитие и тенденциите, 
докладвани от органите, 
организациите на гражданското 
общество и организациите, 
подкрепящи жертвите, и начините, по 
които обхванатите от тези разпоредби 
услуги се предлагат и използват.

Изменение 49

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – буква a а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

аа) предоставяне на технически 
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мерки и инструменти, по съобразен с 
възрастта начин, които позволяват 
на ползвателите, и по-специално на 
децата, да управляват собствената 
си неприкосновеност на личния 
живот, видимост, достъпност и 
безопасност, и които по подразбиране 
са настроени на най-сигурните нива;

Изменение 50

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – буква a б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

aб) информиране на ползвателите, 
отчитайки нуждите на децата, за 
външни ресурси и услуги в близост до 
тях за предотвратяване на сексуално 
насилие над деца, консултиране чрез 
линии за помощ или онлайн, 
образователните ресурси, 
предоставяни от горещите линии и 
организациите за закрила на детето, 
и информация за подкрепа на 
жертвите;

Изменение 51

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – буква a в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ав) предоставяне на инструменти 
на видно място на платформата им, 
които позволяват на ползвателите да 
потърсят помощ от своята местна 
или национална гореща линия;

Изменение 52

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – буква в
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Текст, предложен от Комисията Изменение

в) иницииране или адаптиране на 
сътрудничеството, в съответствие с 
конкурентното право, с други 
доставчици на хостинг услуги или 
доставчици на междуличностни 
съобщителни услуги, държавни органи, 
организации на гражданското общество 
или, когато е приложимо, субекти, 
получили статут на доверени податели в 
съответствие с член 19 от 
Регламент (ЕС) .../... [относно единния 
пазар на цифрови услуги 
(Законодателен акт за цифровите 
услуги) и за изменение на 
Директива 2000/31/ЕО].

в) иницииране или адаптиране на 
сътрудничеството, в съответствие с 
конкурентното право, с други 
доставчици на хостинг услуги или 
доставчици на междуличностни 
съобщителни услуги, държавни органи, 
организации на гражданското общество, 
горещи линии или, когато е приложимо, 
субекти, получили статут на доверени 
податели в съответствие с член 19 от 
Регламент (ЕС) .../... [относно единния 
пазар на цифрови услуги 
(Законодателен акт за цифровите 
услуги) и за изменение на 
Директива 2000/31/ЕО]. 

Изменение 53

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 1 – буква в a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вa) предоставяне на ползвателите 
на междуличностни съобщителни 
услуги, по-специално на децата, на 
инструменти, които да им помогнат 
да научат за онлайн рисковете и да ги 
разпознават и избягват, по-специално 
чрез интегрирането на помощници по 
безопасността.

Изменение 54

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 2 – буква б а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

бa) да са насочени и 
пропорционални по отношение на 
този риск, отчитайки специфичните 
уязвимости на децата в интернет и в 
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реалния живот, особено на 
момичетата, както и риска, на който 
са изложени лицата, подложени на 
комбинирана дискриминация въз 
основа на пол, раса, цвят на кожата, 
етнически или социален произход, 
генетични характеристики, език, 
религия или убеждения, политически 
или други възгледи, принадлежност 
към национално малцинство, имотно 
състояние, рождение, увреждане, 
възраст или ориентация по 
отношение на социалния или 
биологичния пол;

Изменение 55

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 2 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) да са разработени в 
сътрудничество с деца, които 
използват услугата;

Изменение 56

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 а – уводна част (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

4а. Когато онлайн платформа се 
използва предимно за 
разпространение на генерирано от 
ползватели порнографско 
съдържание, платформата 
предприема необходимите 
технически и организационни мерки, 
за да гарантира следното:

Изменение 57
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Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 а – буква а) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) лесни за ползване и съобразени с 
децата механизми за докладване на 
предполагаеми материали за 
сексуално насилие над деца;

Изменение 58

Предложение за регламент
Член 4 - параграф 4 а – буква б) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) подходящо професионално 
модериране на съдържанието от 
човек с цел бързо обработване на 
уведомления за предполагаеми 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца; 

Изменение 59

Предложение за регламент
Член 4 - параграф 4 а – буква в) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) автоматични механизми и 
елементи от дизайна на интерфейса 
за информиране на ползвателите 
относно намиращи се в близост до 
тях външни програми за превантивна 
намеса.

Изменение 60

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 б – уводна част (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

4б. Доставчиците на онлайн игри, 
които предоставят междуличностни 
съобщителни услуги без номерà в 
рамките на своите игри, предприемат 
необходимите технически и 
организационни мерки:

Изменение 61

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 б – буква б а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) за предотвратяване на 
възможността ползвателите да 
започнат нежелан контакт с други 
потребители;

Изменение 62

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 б – буква б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) за улесняване на лесно за 
ползване докладване на предполагаеми 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца;

Изменение 63

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 б – буква в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) за предоставяне на технически 
мерки и инструменти, които 
позволяват на ползвателите да 
управляват своята неприкосновеност 
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на личния живот, видимост, 
достъпност и безопасност, и на 
които по подразбиране са зададени 
най-сигурните нива;

Изменение 64

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 4 б – буква г (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) за предоставяне на 
инструменти, разположение на видно 
място на платформата им, които 
позволяват на ползвателите да 
потърсят помощ на своята местна 
гореща линия.

Изменение 65

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 5

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация, Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1, 2, 3 и 4, като надлежно 
вземе предвид по-специално 
съответното технологично развитие и 
начините, по които обхванатите от тези 
разпоредби услуги се предлагат и 
използват.

5. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1, 2, 3 и 4 като надлежно 
вземе предвид по-специално 
съответното технологично развитие и 
тенденциите и данните, докладвани 
от правоприлагащите органи, 
горещите линии, организациите на 
гражданското общество, 
Европейския институт за равенство 
между половете и технологичните 
компании в борбата срещу 
сексуалното насилие над деца онлайн 
и начините, по които обхванатите от 
тези разпоредби услуги се предлагат и 
използват.
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Изменение 66

Предложение за регламент
Член 4 – параграф 5 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

5a. В допълнение към мерките за 
намаляване на риска, предприети от 
доставчиците, се въвеждат и 
прилагат съобразени с аспектите на 
пола и адаптирани към децата мерки 
за образование и превенция.

Изменение 67

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 1 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) предприемат разумни мерки за 
предотвратяване на достъпа на деца 
ползватели до софтуерните приложения, 
по отношение на които са установили 
значителен риск от използване на 
съответната услуга за целите на 
установяване на контакт с деца;

б) предприемат разумни мерки за 
предотвратяване на достъпа на деца 
ползватели до софтуерните приложения, 
които не са предназначени за тях или 
съобразени с техните нужди по 
отношение на безопасността по 
отношение на които са установили 
значителен риск от използване на 
съответната услуга за целите на 
установяване на контакт с деца; 

Изменение 68

Предложение за регламент
Член 6 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация, Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1, 2 и 3, като надлежно вземе 
предвид по-специално съответното 
технологично развитие и начините, по 

4. В сътрудничество с 
координиращите органи и Центъра на 
ЕС и след провеждане на обществена 
консултация Комисията може да издаде 
насоки относно прилагането на 
параграфи 1, 2 и 3 като надлежно вземе 
предвид по-специално съответното 
технологично развитие, тенденциите и 
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които обхванатите от тези разпоредби 
услуги се предлагат и използват.

данните, докладвани от 
правоприлагащите органи, горещите 
линии, организациите на 
гражданското общество, 
Европейския институт за равенство 
между половете и технологичните 
компании в борбата срещу 
сексуалното насилие над деца онлайн 
и начините, по които обхванатите от 
тези разпоредби услуги се предлагат и 
използват.

Изменение 69

Предложение за регламент
Член 7 – параграф 3 – алинея 2 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) когато проектът на план за 
изпълнение се отнася до планирана 
заповед за откриване на установяването 
на контакт с деца, различна от 
подновяването на издадена преди това 
заповед за откриване без съществени 
промени, извършва оценка на 
въздействието върху защитата на 
данните и процедура за предварителна 
консултация, както е посочено 
съответно в членове 35 и 36 от 
Регламент (ЕС) 2016/679 във връзка с 
мерките, определени в плана за 
изпълнение;

б) когато проектът на план за 
изпълнение се отнася до планирана 
заповед за откриване на установяването 
на контакт с деца, различна от 
подновяването на издадена преди това 
заповед за откриване без съществени 
промени, извършва оценки на 
въздействието върху защитата на 
данните, свързаните с пола аспекти и 
правата на детето и процедура за 
предварителна консултация, както е 
посочено съответно в членове 35 и 36 от 
Регламент (ЕС) 2016/679 във връзка с 
мерките, определени в плана за 
изпълнение;

Изменение 70

Предложение за регламент
Член 7 – параграф 3 – алинея 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) когато се прилага буква б) или 
когато са изпълнени условията на 
членове 35 и 36 от 
Регламент (ЕС) 2016/679, коригира 
проекта на план за изпълнение, когато 

в) когато се прилага буква б) или 
когато са изпълнени условията на 
членове 35 и 36 от 
Регламент (ЕС) 2016/679, коригира 
проекта на план за изпълнение, когато 
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това е необходимо с оглед на резултата 
от оценката на въздействието върху 
защитата на данните и с цел да вземе 
предвид становището на органа за 
защита на данните, представено в 
отговор на предварителната 
консултация;

това е необходимо с оглед на резултата 
от оценките на въздействието върху 
защитата на данните, свързаните с пола 
аспекти и правата на детето с цел да 
вземе предвид становището на органа за 
защита на данните, представено в 
отговор на предварителната 
консултация;

Изменение 71

Предложение за регламент
Член 10 – параграф 4 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) да въвежда и използва достъпен, 
съобразен с възрастта и лесен за 
ползване механизъм, който позволява на 
ползвателите в разумен срок да подават 
до доставчика жалби за предполагаеми 
нарушения на задълженията му по 
настоящия раздел, както във връзка с 
решения, които доставчикът може да е 
взел по отношение на използването на 
технологии, включително премахване 
или забрана на достъпа до предоставени 
от ползвателите материали, блокиране 
на потребителските профили или 
преустановяване или прекратяване на 
предоставянето на услугата на 
ползвателите, и да обработва такива 
жалби по обективен, ефективен и 
своевременен начин;

г) да въвежда и използва достъпен, 
съобразен с възрастта, отчитащ 
аспектите на пола и лесен за ползване 
механизъм, който позволява на 
ползвателите в разумен срок да подават 
до доставчика жалби за предполагаеми 
нарушения на задълженията му по 
настоящия раздел, както във връзка с 
решения, които доставчикът може да е 
взел по отношение на използването на 
технологии, включително премахване 
или забрана на достъпа до предоставени 
от ползвателите материали, блокиране 
на потребителските профили или 
преустановяване или прекратяване на 
предоставянето на услугата на 
ползвателите, и да обработва такива 
жалби по обективен, ефективен и 
своевременен начин;

Изменение 72

Предложение за регламент
Член 11 

Текст, предложен от Комисията Изменение

В сътрудничество с координиращите 
органи и Центъра на ЕС и след 
провеждане на обществена консултация 
Комисията може да издаде насоки 

В сътрудничество с координиращите 
органи и Центъра на ЕС и след 
провеждане на обществена консултация 
Комисията може да издаде насоки 
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относно прилагането на членове 7—10, 
като надлежно вземе предвид по-
специално съответното технологично 
развитие и начините, по които 
обхванатите от тези разпоредби услуги 
се предлагат и използват.

относно прилагането на членове 7 – 10, 
като надлежно вземе предвид по-
специално съответното технологично 
развитие и тенденциите и данните, 
докладвани от правоприлагащите 
органи, горещите линии, 
организациите на гражданското 
общество Европейския институт за 
равенство между половете и 
технологичните компании в борбата 
срещу сексуалното насилие над деца 
онлайн и начините, по които 
обхванатите от тези разпоредби услуги 
се предлагат и използват.

Изменение 73

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 2 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Когато доставчикът представи доклад 
съгласно параграф 1, той информира 
съответния ползвател, като му 
предоставя информация за основното 
съдържание на доклада, за начина, по 
който е узнал за потенциалното 
сексуално насилие над деца, за 
последващите действия, предприети по 
отношение на доклада, доколкото такава 
информация е на разположение на 
доставчика, и за възможностите на 
ползвателя да получи правна защита, 
включително за правото му да подава 
жалби до координиращия орган в 
съответствие с член 34.

Когато доставчикът представи доклад 
съгласно параграф 1, той иска 
разрешение от Центъра на ЕС да 
информира съответния ползвател, като 
Центърът отговаря без неоправдано 
забавяне. Уведомлението до 
ползвателя включва информация за 
основното съдържание на доклада, за 
начина, по който е узнал за 
потенциалното сексуално насилие над 
деца, за последващите действия, 
предприети по отношение на доклада, 
доколкото такава информация е на 
разположение на доставчика, и за 
възможностите на ползвателя да получи 
правна защита, включително за правото 
му да подава жалби до координиращия 
орган в съответствие с член 34.

Изменение 74

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 3
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Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Доставчикът въвежда и използва 
достъпен, съобразен с възрастта и 
лесен за ползване механизъм, който 
дава възможност на ползвателите да 
сигнализират на доставчика за 
потенциално онлайн сексуално насилие 
над деца в услугата.

3. Доставчикът въвежда и използва 
достъпен, лесен за ползване механизъм 
с опции за съобразяване с пола и 
възрастта, който дава възможност на 
ползвателите да сигнализират на 
доставчика анонимно, ако 
предпочитат така, за потенциално 
онлайн сексуално насилие над деца в 
услугата.

Изменение 75

Предложение за регламент
Член 12 – параграф 3 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

3a. При сигнализиране на 
потенциално онлайн сексуално 
насилие над деца в рамките на 
услугата, доставчикът предоставя на 
ползвателя, който е сигнализирал за 
материала, основната информация за 
онлайн безопасността и 
специализираните услуги за подкрепа 
на децата, като например 
телефонните линии за помощ и 
горещите линии, в допълнение към 
докладването на материалите. Ако 
ползвателят е дете, горепосоченото 
предоставяне на информация се 
извършва по съобразен с детето и 
възрастта му начин.

Изменение 76

Предложение за регламент
Член 13 – параграф 1 – буква й

Текст, предложен от Комисията Изменение

й) дали доставчикът счита, че 
докладът изисква спешни действия;

й) посочване дали доставчикът 
счита, че докладът изисква спешни 
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действия;

Изменение 77

Предложение за регламент
Член 14 – параграф 1 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

1a. Преди да поискат заповед за 
премахване, органите, посочени в 
настоящия параграф, предприемат 
всички разумни стъпки, за да 
гарантират, че изпълнението на 
заповедта няма да възпрепятства 
дейностите по разследване и 
наказателно преследване на 
престъпления, свързани със сексуално 
насилие над деца.

Изменение 78

Предложение за регламент
Член 14 – параграф 3 – буква и

Текст, предложен от Комисията Изменение

и) лесно разбираема информация за 
правната защита, с която разполага 
получателят на заповедта за 
премахване, включително информация 
за защита пред съд и за сроковете, 
приложими за такава защита.

и) лесно разбираема и достъпна 
информация относно възможностите 
за правна защита, които услугата 
трябва да предостави на 
разположение на получателя на 
заповедта за премахване, в неговата 
езикова среда, включително 
информация за защита пред съд и за 
сроковете, приложими за такава защита, 
като се вземат предвид различните 
нужди на хората с увреждания.

Изменение 79

Предложение за регламент
Член 15 – параграф 3 – буква в б (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

вб) ако потребителят е дете, 
насочване към компетентните 
национални служби за подкрепа и 
основна информация относно 
безопасността онлайн на език, 
подходящ за деца;

Изменение 80

Предложение за регламент
Член 15 – параграф 3 – буква в в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вв) външни ресурси и услуги в 
близост до ползвателя за 
предотвратяване на сексуално 
насилие над деца, консултиране чрез 
линии за помощ, информация за 
подкрепата на жертвите и 
образователни ресурси, предоставени 
от горещи линии и организации за 
закрила на детето;

Изменение 81

Предложение за регламент
Член 15 – параграф 3 – алинея 1 a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Информацията, посочена в първа 
алинея, се предоставя по лесно 
разбираем и достъпен начин в 
езиковата среда на ползвателя, като 
се вземат предвид различните нужди 
на лицата с увреждания.

Изменение 82

Предложение за регламент
Член 20
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Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 20
Право на информация на жертвите Право на жертвите на информация и 

подкрепа

Изменение 83

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Лицата, пребиваващи в Съюза, имат 
право да получават, по тяхно искане, от 
координиращия орган, определен от 
държавата членка, в която пребивават, 
информация относно случаите, когато 
съгласно член 12 на Центъра на ЕС се 
съобщава за разпространението на 
известни материали със сексуално 
насилие над деца, изобразяващи тях. 
Лицата с увреждания имат право да 
поискат и да получат такава 
информация по достъпен за тях начин.

Всяка жертва и/или посочен с 
информираното ѝ съгласие неин 
законен представител, пребиваващ в 
Съюза, и жертвите на материали, 
съдържащи сексуално насилие над 
деца, хоствани или разпространявани 
в Съюза, или техни представители 
имат право да получават, по тяхно 
искане, от координиращия орган, 
определен от държавата членка, в която 
пребивават, или от избран от тях 
координиращ орган лесно разбираема 
и достъпна, съобразена с възрастта 
информация относно случаите, когато 
съгласно член 12 на Центъра на ЕС се 
съобщава за разпространението на 
известни материали със сексуално 
насилие над деца, в които те са 
изобразени, както и да бъдат 
насочени към службите за подкрепа. 
Искането може да бъде за получаване 
както на еднократна, така и на 
периодична информация. Жертвите с 
увреждания имат право да поискат и да 
получат такава информация по достъпен 
за тях начин, като въпросната 
информация следва да бъде 
предоставена на посочения от 
съответния човек език. Искането се 
изпълнява в рамките на разумен срок.

Изменение 84
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Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Този координиращ орган предава 
искането на Центъра на ЕС чрез 
системата, създадена в съответствие с 
член 39, параграф 2, и съобщава 
получените от Центъра на ЕС резултати 
на лицето, отправило искането.

Този координиращ орган предава 
искането на Центъра на ЕС чрез 
системата, създадена в съответствие с 
член 39, параграф 2, и съобщава 
получените от Центъра на ЕС резултати 
на лицето, отправило искането. 
Предаването на искането се извършва 
при надлежно спазване изискванията 
за защита на самоличността и 
неприкосновеността на личния 
живот на жертвата, заедно с мерки 
за защита на неприкосновеността на 
личния ѝ живот и изображенията на 
членовете на семейството ѝ, по 
чувствителен към жертвата или 
съобразен с възрастта и пола начин. 
Такава защита е особено важна при 
децата жертви и включва 
неразкриването на името на детето. 
Възприема се адаптиран към детето 
подход, който е надлежно съобразен с 
неговата възраст, зрялост, възгледи, 
нужди и опасения. Детето и 
носителят на родителска 
отговорност или друг законен 
представител, ако има такъв, се 
информират за техните права като 
жертви. Координиращият орган също 
така предоставя информация на 
жертвите относно достъпа до 
наличните специализирани услуги за 
подкрепа.

Изменение 85

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1 а – уводна част (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

1a. Жертвите на сексуално 
насилие над деца или техните 
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представители и лица, живеещи в 
Съюза, имат право да получават при 
поискване от координиращия орган 
информация относно правата на 
жертвите и подкрепата и помощта 
за тях. Информацията е съобразена с 
възрастта, достъпна и чувствителна 
спрямо аспектите на пола и включва 
най-малко:

Изменение 86

Предложение за регламент
Член 20 - параграф 1 а – буква а) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) вида подкрепа, която могат да 
получат, и от кои служби могат да я 
получат, включително, когато е 
необходимо, основна информация 
относно достъпа до медицинска 
помощ, всякаква специализирана 
помощ, включително психологическа 
или социална помощ, и алтернативно 
настаняване;

Изменение 87

Предложение за регламент
Член 20 - параграф 1 а – буква б) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) процедурите за подаване на 
жалба във връзка с извършено 
престъпление и тяхната роля в тези 
процедури;

Изменение 88

Предложение за регламент
Член 20 - параграф 1 а – буква в) (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

в) начина и условията за 
получаване на защита, включително 
мерките за защита;

Изменение 89

Предложение за регламент
Член 20 - параграф 1 а – буква г) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) начина и условията за 
получаване на достъп до правни 
консултации, правна помощ и 
всякакъв друг вид съвети;

Изменение 90

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1а – буква д) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

д) начина и условията за 
получаване на обезщетение;

Изменение 91

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1 а – буква е) (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

е) как и при какви условия имат 
право на устен и писмен превод;

Изменение 92

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 1 б (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

1б. В случай че жертва или 
представител на жертва посочи, че 
предпочита да получава информация 
периодично, координиращият орган 
предоставя всяка седмица без забавяне 
и проактивно информацията, 
посочена в параграф 3, на заявителя 
след първия изпратен отговор при 
всеки нов случай на докладване, 
посочен в параграф 1. Жертвите или 
представителите на жертвите 
могат да прекратят заявлението за 
периодично получаване на 
информация по всяко време, като 
уведомят въпросния координиращ 
орган.

Изменение 93

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 2 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) когато е приложимо, 
физическото или юридическото лице, 
което трябва да получи информацията 
от името на лицето, отправящо 
искането;

б) когато е приложимо, 
физическото или юридическото лице, 
официално подпомагащо или 
представляващо лицето, което трябва 
да получи информацията от името на 
лицето, отправящо искането, с 
проверимо доказателство за 
одобрение от лицето, отправящо 
искането;

Изменение 94

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) достатъчни елементи за 
доказване на самоличността на 

в) достатъчни елементи, за да се 
провери дали въпросните материали, 
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лицето, отправящо искането. показващи сексуално насилие над 
деца, се отнасят до лицето, отправящо 
искането;

Изменение 95

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 2 – буква в a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ва) посочване дали искането е за 
еднократно получаване на 
информация или обхваща определен 
период от време.

Изменение 96

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 2 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

2а. Координиращият орган 
гарантира, че жертвите и/или 
техните законни представители и 
пълнолетните преживели лица са 
информирани за услугите в подкрепа 
на жертвите, където жертвите 
могат да получат съобразена с 
възрастта и чувствителна спрямо 
аспектите на пола информация и 
подкрепа.

Изменение 97

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 3 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) идентификацията на доставчика, 
който е подал доклада;

a) идентификацията на доставчика 
(-иците), подал (-и) доклада;
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Изменение 98

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 3 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) датата на доклада; б) датата (-ите) на доклада (-ите);

Изменение 99

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 3 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) посочване дали Центърът на ЕС е 
препратил доклада в съответствие с 
член 48, параграф 3 и ако е така, на кои 
органи;

в) посочване дали Центърът на ЕС е 
препратил доклада (-ите) в 
съответствие с член 48, параграф 3 и ако 
е така, на кои органи;

Изменение 100

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 3 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) информация относно 
съобразени с възрастта и 
чувствителни спрямо аспектите на 
пола услуги за подкрепа на жертвите, 
които да предоставят на детето, 
семейството и преживелите лица 
подходяща емоционална и 
психосоциална подкрепа, както и 
практическа и правна помощ.

Изменение 101

Предложение за регламент
Член 20 – параграф 3 – буква г б (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

гб) нова, подходяща, съобразена с 
възрастта, достъпна и чувствителна 
спрямо аспектите на пола 
информация относно подкрепата и 
помощта за жертвите в региона на 
жертвата.

Изменение 102

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. При поискване доставчиците на 
хостинг услуги предоставят разумно 
съдействие на лица, пребиваващи в 
Съюза, които искат доставчикът да 
премахне един или повече конкретни 
известни материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца, в които те 
са изобразени, или да забрани достъпа 
до тези материали.

1. При поискване доставчиците на 
хостинг услуги предоставят без 
забавяне съдействие на жертви или 
носители на родителска отговорност 
за жертви или законни настойници 
на жертви, пребиваващи в Съюза, 
които искат доставчикът да премахне 
един или повече конкретни известни 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, в които те са 
изобразени, или да забрани достъпа до 
тези материали, като действат с 
грижа за висшия интерес на детето.

Изменение 103

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 1 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

1a. Специалистите, които е 
вероятно да влязат в контакт с 
жертви на сексуално насилие над 
деца, са подходящо обучени да се 
справят с такива жертви, като 
отчитат свързаните с пола 
уязвимости.
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Изменение 104

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 2 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Лицата, пребиваващи в Съюза, имат 
право да получат по тяхно искане от 
координиращия орган, определен от 
държавата членка, в която лицето 
пребивава, помощ от Центъра на ЕС, 
когато искат доставчик на хостинг 
услуги да премахне или забрани достъпа 
до един или повече конкретни известни 
материали, съдържащи сексуално 
насилие над деца, в които те са 
изобразени. Лицата с увреждания имат 
право да поискат и да получат 
информация относно такава помощ по 
начин, достъпен за тях.

Жертвите на материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца, хоствани 
или разпространявани в Съюза, или 
техни законни представители или 
лица в Съюза, имат право да получат по 
тяхно искане от координиращия орган, 
определен от държавата членка, в която 
лицето пребивава, или от координиращ 
орган по техен избор, подходяща за 
възрастта и чувствителна спрямо 
аспектите на пола информация 
относно подкрепата за премахване, 
включително подкрепата от 
организации на гражданското 
общество, горещи линии и от Центъра 
на ЕС, когато искат доставчик на 
хостинг услуги да премахне или забрани 
достъпа до един или повече конкретни 
известни материали, съдържащи 
сексуално насилие над деца. Лицата с 
увреждания имат право да поискат и да 
получат информация относно такава 
помощ по начин, който е подходящ и 
достъпен за тях.

Изменение 105

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. В исканията по параграфи 1 и 2 
се посочва съответния материал или 
материали, съдържащ/и сексуално 
насилие над деца.

3. В исканията по параграфи 1 и 2 
се посочва съответният материал или 
материали, съдържащ/и сексуално 
насилие над деца и всяка друга имаща 
значение информация.

Изменение 106
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Предложение за регламент
Член 21 – параграф 4 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) проверка дали доставчикът е 
премахнал или е забранил достъпа до 
този материал или тези материали, 
включително чрез извършване на 
търсенията, посочени в член 49, 
параграф 1;

б) проверка дали и кога 
доставчикът е премахнал или е забранил 
достъпа до този материал или тези 
материали, включително чрез 
извършване на търсенията, посочени в 
член 49, параграф 1;

Изменение 107

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 4 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) когато е необходимо, 
уведомяване на координиращия орган 
по място на стопанска дейност за 
наличието на този материал или тези 
материали в услугата, за да се издаде 
заповед за премахване съгласно член 14.

г) когато е необходимо, 
уведомяване на координиращия орган 
по място на стопанска дейност за 
наличието на този материал или тези 
материали в услугата на доставчика, за 
да се издаде заповед за премахване 
съгласно член 14, и задължението 
съгласно член 21.

Изменение 108

Предложение за регламент
Член 21 – параграф 4 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) информация относно правата 
на жертвите и помощта и 
подкрепата за тях съгласно член 21.

Изменение 109

Предложение за регламент
Член 22 – параграф 1 – алинея 1 
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Текст, предложен от Комисията Изменение

Доставчиците на хостинг услуги и 
доставчиците на междуличностни 
съобщителни услуги запазват данните 
за съдържанието и другите данни, 
обработвани във връзка с мерките, 
предприети за спазване на настоящия 
регламент, както и личните данни, 
генерирани при тази обработка, само за 
една или няколко от следните цели, 
според случая:

Доставчиците на хостинг услуги и 
доставчиците на междуличностни 
съобщителни услуги запазват 
необходимите данни за съдържанието 
и другите данни, обработвани във 
връзка с мерките, предприети за 
спазване на настоящия регламент, както 
и личните данни, генерирани при тази 
обработка, само за една или няколко от 
следните цели, според случая:

Изменение 110

Предложение за регламент
Член 22 – параграф 1 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

По отношение на първа алинея, буква а) 
доставчикът може също така да 
съхранява информацията с цел 
подобряване на ефективността и 
точността на технологиите за откриване 
на онлайн сексуално насилие над деца 
за изпълнение на заповед за откриване, 
издадена му в съответствие с член 7. 
Той обаче няма право да съхранява 
никакви лични данни за тази цел.

По отношение на първа алинея, буква а) 
доставчикът може също така да 
съхранява информацията, включително 
данни относно пола и възрастта, с 
цел подобряване на ефективността и 
точността на технологиите за откриване 
на онлайн сексуално насилие над деца 
за изпълнение на заповед за откриване, 
издадена му в съответствие с член 7. 
Той обаче няма право да съхранява 
никакви лични данни за тази цел.

Изменение 111

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 5 

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. Всяка държава членка гарантира, 
че в службата на координиращия орган 
е определено или създадено звено за 
контакт, което да обработва искания за 
разяснения, обратна връзка и други 
съобщения по всички въпроси, свързани 

5. Всяка държава членка гарантира, 
че в службата на координиращия орган 
е определено или създадено звено за 
контакт, разполагащо с достатъчно 
персонал, което да обработва искания за 
разяснения, обратна връзка и други 
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с прилагането и изпълнението на 
настоящия регламент в тази държава 
членка. Държавите членки оповестяват 
публично информацията относно 
звената за контакт и я съобщават на 
Центъра на ЕС. Те поддържат тази 
информация в актуализиран вид.

съобщения по всички въпроси, свързани 
с прилагането и изпълнението на 
настоящия регламент и на Директива 
2011/93/ЕС в тази държава членка. 
Държавите членки оповестяват 
публично информацията относно 
звената за контакт и разпространяват 
тази информация чрез съобразени с 
аспектите на пола кампании за 
повишаване на осведомеността на 
обществени места, посещавани от 
деца и по-специално от 
момичета,както и онлайн, и я 
съобщават на Центъра на ЕС. Те 
поддържат тази информация в 
актуализиран вид. Координиращият 
орган допринася с относима 
информация и материали за 
насърчаване на целенасочени 
кампании за повишаване на 
осведомеността или образователни 
кампании, насочени към децата, 
както и за възрастни, относно 
рисковете от онлайн сексуалното 
насилие над деца. Този принос се 
основава на експертния опит и 
обратната информация от Центъра 
на ЕС и се извършва по начин 
съобразен с пола.

Изменение 112

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 7 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) да предостави определена 
информация или технически експертни 
познания по въпроси, обхванати от 
настоящия регламент;

a) да предостави определена 
информация или експертни познания по 
въпроси, обхванати от настоящия 
регламент;

Изменение 113

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 7 – буква а а (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

аа) да предостави информация 
относно ноу-хау и техники, 
разработени за предотвратяване на 
установяването на контакт с деца 
онлайн и на онлайн 
разпространението на материали, 
съдържащи сексуално насилие над 
деца, със специален акцент върху 
измерението, свързано с възрастта и 
пола;

Изменение 114

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 7 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) да предостави знания и 
експертен опит относно 
подходящите, съобразени с пола и 
възрастта мерки и методи за 
превенция на установяването на 
контакт с деца онлайн и на 
разпространението на материали, 
съдържащи сексуално насилие над 
деца, онлайн.

Изменение 115

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 8

Текст, предложен от Комисията Изменение

8. Центърът на ЕС предоставя това 
съдействие безплатно и в съответствие 
със своите задачи и задължения 
съгласно настоящия регламент и 
доколкото ресурсите и приоритетите 
му позволяват.

8. Центърът на ЕС предоставя това 
съдействие безплатно и в съответствие 
със своите задачи и задължения 
съгласно настоящия регламент и 
доколкото ресурсите му позволяват.
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Изменение 116

Предложение за регламент
Член 25 – параграф 9 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

9а. При контакта си с жертвите 
и преживелите лица или във всяко 
решение, засягащо жертвите и 
преживелите лица, координиращият 
орган действа по съобразен с 
възрастта и съобразен с пола начин, 
който свежда до минимум рисковете 
за жертвите и преживелите лица, 
особено за децата, обръща внимание 
на вредите за жертвите и отговаря 
на техните нужди. Той действа по 
начин, който е съобразен с жертвите 
и аспектите на пола, който дава 
приоритет на признаването и 
изслушването на жертвите, избягва 
вторичната виктимизация и 
повторно травмиране и 
систематично се съсредоточава върху 
тяхната безопасност, права, 
благосъстояние, изразени 
потребности и избор, и гарантира, че 
към тях се подхожда с емпатия, 
чувствително и неосъждащо.

Изменение 117

Предложение за регламент
Член 26 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Държавите членки гарантират, че 
определените от тях координиращи 
органи изпълняват задачите си съгласно 
настоящия регламент обективно, 
безпристрастно, прозрачно и 
своевременно, като в същото време 
напълно зачитат основните права на 
всички засегнати страни. Държавите 
членки гарантират, че техните 
координиращи органи разполагат с 

1. Държавите членки гарантират, че 
определените от тях координиращи 
органи изпълняват задачите си съгласно 
настоящия регламент обективно, 
безпристрастно, прозрачно и 
своевременно, като в същото време 
напълно зачитат основните права на 
всички засегнати страни. Те също така 
гарантират, че техните 
координиращи органи изпълняват 
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подходящи технически, финансови и 
човешки ресурси, за да изпълняват 
своите задачи.

задачите си с най-голямо уважение и 
чувствителност към жертвите и 
техните представители, с акцент 
върху избягването на вторичната 
виктимизация, безопасността на 
жертвата и нейните нужди. 
Държавите членки също така 
гарантират, че техните координиращи 
органи разполагат с подходящи 
технически, финансови и човешки 
ресурси, за да изпълняват своите задачи.

Изменение 118

Предложение за регламент
Член 26 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Координиращите органи 
гарантират, че съответните членове на 
персонала притежават необходимата 
квалификация, опит и технически 
умения, за да изпълняват задълженията 
си.

4. Координиращите органи 
гарантират, че съответните членове на 
персонала притежават необходимата 
квалификация, опит и технически 
умения, за да изпълняват задълженията 
си. Те също така гарантират, че 
членовете на персонала, които 
контактуват с жертвите, получават 
подходящо и редовно обучение за 
междусекторна подкрепа на 
жертвите.

Изменение 119
Предложение за регламент
Член 26 – параграф 4 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

4а. Координиращите органи 
гарантират, че назначаването на 
ръководството и наемането на 
персонал подлежи на цялостна 
проверка на заетостта. 

Изменение 120
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Предложение за регламент
Член 34 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Координиращите органи 
осигуряват лесни за използване от деца 
механизми за подаване на жалби 
съгласно настоящия член и прилагат 
адаптиран към детето подход при 
разглеждането на жалби, подадени от 
деца, като надлежно вземат под 
внимание възрастта, зрелостта, 
мненията, нуждите и притесненията на 
детето.

2. Координиращите органи 
осигуряват подходящи за възрастта и 
достъпни механизми за подаване на 
жалби съгласно настоящия член и 
прилагат подходящ за възрастта и 
съобразен с аспектите на пола подход 
при разглеждането на жалби, като 
надлежно вземат под внимание 
мненията, нуждите и притесненията. 
При обработването на жалбите се 
взема предвид дължимата грижа и се 
предоставя необходимата 
информация на жалбоподателя.

Изменение 121

Предложение за регламент
Член 34 – параграф 3 – алинея 1 a (нова) 

Текст, предложен от Комисията Изменение

1a. Ползвателите надлежно се 
уведомяват за решението по 
подадената жалба.

Изменение 122

Предложение за регламент
Член 39 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Координиращите органи си 
сътрудничат помежду си, с всички 
други компетентни органи на държавата 
членка, която е определила 
координиращия орган, с Комисията, 
Центъра на ЕС и други съответни 
агенции на Съюза, включително 
Европол, за да улеснят изпълнението на 
съответните им задачи съгласно 

1. Координиращите органи си 
сътрудничат помежду си, с всички 
други компетентни органи на държавата 
членка, която е определила 
координиращия орган, с Комисията, 
Центъра на ЕС и други съответни 
агенции на Съюза, включително 
Европол, за да улеснят изпълнението на 
съответните им задачи съгласно 
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настоящия регламент и да осигурят 
неговото ефективно, ефикасно и 
последователно прилагане и 
изпълнение.

настоящия регламент и да осигурят 
неговото ефективно, ефикасно и 
последователно прилагане и 
изпълнение. Координиращите органи 
установяват систематични 
механизми относно обмена на 
информация и най-добри практики 
във връзка с предотвратяването и 
борбата със сексуалното насилие над 
деца и установяването на контакт с 
деца онлайн.

Изменение 123

Предложение за регламент
Член 40 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Центърът на ЕС допринася за 
постигането на целта на настоящия 
регламент, като подпомага и улеснява 
прилагането на неговите разпоредби 
относно откриването, докладването, 
премахването или забраната на достъпа 
до и блокирането на онлайн сексуално 
насилие над деца, събира и обменя 
информация и експертен опит и 
подпомага сътрудничеството между 
съответните публични и частни лица 
във връзка с предотвратяването и 
борбата със сексуалното насилие над 
деца, по-специално онлайн.

2. Центърът на ЕС допринася за 
постигането на целта на настоящия 
регламент, като подпомага и улеснява 
прилагането на неговите разпоредби 
относно откриването, докладването, 
премахването или забраната на достъпа 
до и блокирането на онлайн сексуално 
насилие над деца и събира и обменя 
информация, разбити по социален пол, 
биологичен пол и възраст 
статистики, както и експертен опит 
и подпомага сътрудничеството и 
споделянето на най-добри практики 
между съответните публични и частни 
лица във връзка с предотвратяването и 
борбата със сексуалното насилие над 
деца, по-специално онлайн.

Изменение 124

Предложение за регламент
Член 43 – параграф -1 (нов) 

Текст, предложен от Комисията Изменение

Центърът на ЕС предоставя на 
съответните институции, органи, 
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служби и агенции на ЕС и неговите 
държави членки, както и на 
организациите на гражданското 
общество и научноизследователските 
органи, когато участват в 
прилагането на правото на ЕС, 
помощ, експертен опит и 
координация във връзка с 
предотвратяването и борбата със 
сексуалното насилие над деца, за да ги 
подпомага при предприемането на 
мерки или формулирането на насоки 
за действие в съответните им 
области на компетентност при 
пълно зачитане на основните права.
При взаимодействието с жертвите 
или лицата от високорисковите групи 
или във всяко решение, което ги 
засяга, Центърът на ЕС работи по 
начин, който свежда до минимум 
рисковете за тях, особено за децата, 
разглежда вредите за жертвите и 
отговаря на техните нужди по 
съобразен с възрастта и 
чувствителен към пола и жертвите 
начин, като изцяло зачита правата 
на човека и гражданските права за 
достойнство и неприкосновеност на 
личния живот.

Изменение 125

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 1 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) подпомагане на Комисията при 
изготвянето на насоките, посочени в 
член 3, параграф 8, член 4, параграф 5, 
член 6, параграф 4 и член 11, 
включително чрез събиране и 
предоставяне на относима информация, 
експертен опит и най-добри практики, 
вземайки под внимание съветите на 
Комитета по технологии, предвиден в 
член 66;

a) подпомагане на Комисията при 
изготвянето на насоките, посочени в 
член 3, параграф 8, член 4, параграф 5, 
член 6, параграф 4 и член 11, 
включително чрез събиране и 
предоставяне на относима информация, 
чувствителна към аспектите на пола 
и с разбивка по възраст, експертен 
опит и най-добри практики, вземайки 
под внимание съветите на Комитета по 
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технологии и Консултативния съвет 
по правата на жертвите и 
преживелите лица, предвидени в член 
66 и член 50а;

Изменение 126

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 4 – буква г

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) предоставяне на информация и 
подкрепа на жертвите в съответствие с 
членове 20 и 21;

г) предоставяне на информация, 
съдействие и подкрепа на жертвите в 
съответствие с членове 20 и 21;

Изменение 127

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 

Текст, предложен от Комисията Изменение

(6) улеснява генерирането и обмена 
на знания с други институции, органи, 
служби и агенции на Съюза, 
координиращи органи или други 
съответни органи на държавите членки, 
за да допринесе за постигането на целта 
на настоящия регламент, чрез:

(6) улеснява генерирането на знания, 
разработването на инструменти и 
техники и тяхното споделяне с и 
между други институции, органи, 
служби и агенции на Съюза, 
координиращи органи или други 
съответни органи на държавите членки, 
за да допринесе за постигането на целта 
на настоящия регламент, чрез:

Изменение 128

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 – буква а

Текст, предложен от Комисията Изменение

a) събиране, записване, анализ и 
предоставяне на информация, 
осигуряване на анализ въз основа на 
събиране на анонимизирани и нелични 
данни и предоставяне на експертни 

a) събиране, записване, анализ и 
предоставяне на свързана с пола и 
възрастта информация, осигуряване на 
анализ въз основа на събиране на 
анонимизирани и нелични данни, 
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познания по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца, в 
съответствие с член 51;

включително разбити по социален 
пол, биологичен пол и възраст данни, 
и предоставяне на експертни познания 
по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца и 
подпомагането на жертвите, в 
съответствие с член 51;

Изменение 129

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 – буква б

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) подкрепа за разработването и 
разпространението на научни 
изследвания и експертни познания по 
тези въпроси и по въпросите, свързани с 
оказването на помощ на жертвите, 
включително като служи за център за 
експертен опит в подкрепа на 
основаната на факти политика;

б) подкрепа за разработването и 
разпространението на научни 
изследвания и експертни познания по 
тези въпроси и по въпросите, свързани с 
оказването на помощ на жертвите, по 
чувствителен към пола и съобразен с 
възрастта начин, включително като 
служи за център за експертен опит в 
подкрепа на основаната на факти 
политика и като осъществява връзка 
между научните работници и 
практикуващите специалисти;

Изменение 130

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 – буква б а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

бa) предоставяне на технически 
експертен опит и насърчаване на 
обмена на най-добри практики между 
държавите членки относно 
повишаването на осведомеността с 
цел предотвратяване на сексуалното 
насилие над деца онлайн във 
формалното и неформалното 
образование, включително в 
всеобхватни образователни програми 
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относно сексуалността и 
взаимоотношенията и програми 
относно цифровите умения, 
грамотност и безопасност онлайн, 
съобразени с възрастта и 
чувствителни спрямо аспектите на 
пола; 

Изменение 131

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 – буква б б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

бб) обмен на най-добри практики 
между координиращите органи 
относно наличните инструменти за 
намаляване на риска децата да 
станат жертви на сексуално насилие 
и за предоставяне на специализирана 
помощ на жертвите по съобразен с 
възрастта и чувствителен спрямо 
аспектите на пола начин.

Изменение 132

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 – буква в б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

вб) създаване на механизми за 
изслушване и включване на възгледите 
на децата в работата си в 
съответствие с Конвенцията на ООН 
за правата на детето, Директива 
2012/29/ЕС и Хартата на основните 
права на Европейския съюз;

Изменение 133

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 б (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

6б. насочване на жертвите към 
подходящите органи и служби за 
съответната подкрепа и помощ на 
жертвите в зависимост от техните 
нужди;

Изменение 134

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6в. създаване на публична служба 
за анонимно докладване на сигнали 
относно материали, показващи 
сексуално насилие над деца, за всички 
лица в Съюза;

Изменение 135

Предложение за регламент
Член 43 – параграф 1 – точка 6 г (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6г. улесняване и координиране на 
сътрудничеството, включително 
обмена на информация, с 
международните правоприлагащи 
организации и правоприлагащите 
органи в трети държави.

Изменение 136

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 1 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

Преди да включи определени 
технологии в тези списъци, Центърът на 

Преди да включи определени 
технологии в тези списъци, Центърът на 
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ЕС изисква становището на своя 
Комитет по технологии и на 
Европейския комитет по защита на 
данните. Комитетът по технологии и 
Европейският комитет по защита на 
данните представят съответните си 
становища в срок от осем седмици. 
Когато е необходимо, този срок може да 
бъде удължен с още шест седмици, като 
се вземе предвид сложността на 
въпроса. В срок от един месец от 
получаването на искането за 
консултация Комитетът по технологии и 
Европейският комитет по защита на 
данните уведомяват Центъра на ЕС за 
всяко такова удължаване, както и за 
причините за забавянето.

ЕС изисква становището на своя 
Комитет по технологии, своя 
Консултативен съвет по правата на 
жертвите и преживелите лица и на 
Европейския комитет по защита на 
данните, включително за 
провеждането на оценка на 
въздействието върху основните права 
за тези технологии. Комитетът по 
технологии, Консултативният съвет 
по правата на жертвите и 
преживелите лица и Европейският 
комитет по защита на данните 
представят съответните си становища в 
срок от осем седмици от искането от 
страна на Центъра на ЕС. Центърът 
на ЕС гарантира предоставянето на 
цялата необходима информация, за да 
се формира балансирано становище и 
да се извърши оценка на 
въздействието върху основните 
права. Когато е необходимо, този срок 
може да бъде удължен с още шест 
седмици, като се вземе предвид 
сложността на въпроса. В срок от един 
месец от получаването на искането за 
консултация Комитетът по технологии, 
Консултативният съвет по правата 
на жертвите и преживелите лица и 
Европейският комитет по защита на 
данните уведомяват Центъра на ЕС за 
всяко такова удължаване, както и за 
причините за забавянето. Този процес 
трябва да се повтаря ежегодно.

Изменение 137

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 2 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Центърът на ЕС събира, записва, 
анализира и предоставя подходяща, 
обективна, надеждна и сравнима 
информация по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата със 
сексуалното насилие над деца, по-

2. Центърът на ЕС събира, записва, 
обобщава, анализира и предоставя 
проактивно на Комисията, 
държавите членки, Европейския 
институт за равенство между 
половете, организациите на 
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специално: гражданското общество и 
обществеността подходящи, 
анонимни разбити по социален и 
биологичен пол и възраст данни, 
обективна, надеждна и сравнима 
информация по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата със 
сексуалното насилие над деца, като 
например образователни кампании 
или кампании за повишаване на 
осведомеността, по-специално:

Изменение 138

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 2 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) информация, произтичаща от 
научни изследвания или други 
дейности, извършвани от органите на 
държавите членки, други институции, 
органи, служби и агенции на Съюза, 
компетентните органи на трети 
държави, международни организации, 
научноизследователски центрове и 
организации на гражданското общество.

в) информация, произтичаща от 
научни изследвания или други 
дейности, извършвани от органите на 
държавите членки, други институции, 
органи, служби и агенции на Съюза, 
компетентните органи на трети 
държави, международни организации, 
научноизследователски центрове и 
организации на гражданското общество, 
включително горещи телефонни 
линии.

Изменение 139

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Когато е необходимо за 
изпълнението на задачите му съгласно 
настоящия регламент, Центърът на ЕС 
извършва, насърчава или участва в 
научни изследвания, анкети и 
проучвания по своя собствена 
инициатива или, когато е целесъобразно 
и съвместимо с неговите приоритети и 

3. Когато е необходимо за 
изпълнението на задачите му съгласно 
настоящия регламент, Центърът на ЕС 
извършва, насърчава и подпомага или 
участва в научни изследвания, анкети и 
проучвания по съобразен с пола и 
възрастта начин по своя собствена 
инициатива или, когато е целесъобразно 
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годишната му работна програма — по 
искане на Европейския парламент, 
Съвета или Комисията.

и съвместимо с неговите приоритети и 
годишната му работна програма — по 
искане на Европейския парламент, 
Съвета или Комисията. Центърът на 
ЕС ще подпомага държавите членки, 
координиращите органи и други 
съответни участници, включително 
Европейския институт за равенство 
между половете, при провеждането 
на научни изследвания, като взема 
предвид особеностите на възрастта и 
пола.

Изменение 140

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Центърът на ЕС предоставя 
посочената в параграф 2 информация, 
както и информацията, получена в 
резултат от научните изследвания, 
анкетите и проучванията, посочени в 
параграф 3, включително своя анализ на 
тази информация, както и становищата 
си по въпроси, свързани с 
предотватяването и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца, 
на други институции, органи, служби и 
агенции на Съюза, координиращи 
органи, други компетентни органи и 
други публични органи на държавите 
членки, по своя собствена инициатива 
или по искане на съответния орган. 
Когато е уместно, Центърът на ЕС 
прави тази информация публично 
достояние.

4. Центърът на ЕС предоставя 
посочената в параграф 2 информация, 
както и информацията, получена в 
резултат от научните изследвания, 
анкетите и проучванията, посочени в 
параграф 3, включително своя анализ на 
тази информация, както и становищата 
си по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата срещу 
онлайн сексуалното насилие над деца, 
на други институции, органи, служби и 
агенции на Съюза, координиращи 
органи, други компетентни органи, 
включително горещи телефонни 
линии, и други публични органи на 
държавите членки, по своя собствена 
инициатива или по искане на 
съответния орган. Когато е уместно, 
Центърът на ЕС прави тази информация 
публично достояние.

Изменение 141

Предложение за регламент
Член 50 – параграф 5
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Текст, предложен от Комисията Изменение

5. Центърът на ЕС разработва 
стратегия за комуникация и насърчава 
диалога с организациите на 
гражданското общество и доставчиците 
на хостинг услуги или междуличностни 
комуникационни услуги с цел 
повишаване на обществената 
осведоменост относно онлайн 
сексуалното насилие над деца и мерките 
за предотвратяване и борба с него.

5. Центърът на ЕС разработва 
съобразена с пола и възрастта 
стратегия за комуникация и провежда 
диалог с организациите на 
гражданското общество, публичните 
органи, горещите телефонни линии и 
доставчиците на хостинг услуги или 
междуличностни комуникационни 
услуги и други относими 
заинтересовани лица с цел повишаване 
на обществената осведоменост относно 
онлайн сексуалното насилие над деца и 
мерките за предотвратяване и борба с 
него, както и за подпомагане на 
жертвите. Комуникационните 
кампании са лесно разбираеми и 
достъпни за всички деца, техните 
семейства и възпитатели, 
формулирани заедно със 
специализирани експерти или 
психолози, адаптирани към децата и 
лесни за разбиране. Кампаниите 
следва да се провеждат в рамките на 
формалното и неформалното 
образование в Съюза, като целта е да 
се подобри цифровата грамотност и 
да се осигури безопасна цифрова среда 
за децата. При комуникационните 
кампании се взема предвид свързаното 
с пола измерение на престъплението. 
Те ще вземат предвид съветите на 
Консултативния съвет по правата на 
жертвите и преживелите лица.

Изменение 142

Предложение за регламент
Член 50 а – заглавие (ново)

Текст, предложен от Комисията Изменение

Член 50a
Консултативен съвет по правата на 

жертвите и преживелите лица
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Изменение 143

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 1 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. В рамките на Центъра на ЕС 
ще бъде създаден консултативен 
съвет, представляващ експерти и 
представители по правата на децата, 
жертвите и преживелите лица. 
Консултативният съвет се състои 
от оцелели лица и представители на 
съответните организации и експерти 
по отношение на нуждите на 
оцелелите и жертвите на сексуално 
насилие и сексуална експлоатация на 
деца, както онлайн, така и офлайн, 
като например организации на 
гражданското общество и 
организации за защита на правата на 
децата, работещи в тази област. 
Членовете на Консултативния съвет 
биват назначени от управителния 
съвет предвид техния опит, 
експертни познания и област на 
работа, след публикуването на покана 
за заявяване на интерес в Официален 
вестник на Европейския съюз.

Изменение 144

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 2 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Процедурите относно 
назначаването на членовете на 
консултативния съвет на жертвите 
на насилие, функционирането му, 
както и установяването на 
независимост и отмяната на 
позицията на член на 
консултативния съвет се определят 
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допълнително в правилника за 
дейността на управителния съвет и 
се оповестяват публично.

Изменение 145

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 3 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Членовете на Консултативния 
съвет действат в интерес на 
преживелите сексуално насилие над 
деца и обществеността. Списъкът на 
членовете на Консултативния съвет 
се оповестява и актуализира от 
Центъра на ЕС на неговия уебсайт.

Изменение 146

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 4 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Членовете се назначават от 
държавите членки, като се вземат 
предвид географското разпределение и 
като се гарантира баланс между 
половете.

Изменение 147

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 5 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

5. Мандатът на членовете на 
Консултативния съвет на жертвите 
на насилие е четири години. Той може 
да бъде подновен еднократно.



AD\1281788BG.docx 81/95 PE746.640v03-00

BG

Изменение 148

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 6 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

6. Членовете поддържат връзка 
със служителите за контакт на 
координиращия орган за своята 
държава членка. Ако имат двойно 
гражданство, те трябва да изберат 
съответния координационен орган.

Изменение 149

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 7 (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

7. Изпълнителният директор и 
управителният съвет се 
консултират с Консултативния 
съвет на жертвите на насилие по 
всички въпроси, свързани с правата на 
жертвите и предотвратяването и 
борбата със сексуалното насилие над 
деца. Членовете ще бъдат призовани 
да предоставят структурирани 
съвети най-малко два пъти годишно.

Изменение 150

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – уводна част (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

8. Консултативният съвет:

Изменение 151

Предложение за регламент
Член 50 а – параграф 8 – буква a (нова)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

a) допринася за помощта на 
Центъра на ЕС спрямо управителния 
съвет, изпълнителния съвет и 
изпълнителния директор, както и за 
Комитета по технологии по 
отношение на въпросите, свързани с 
правата на децата, жертвите и 
преживелите лица и в рамките на 
задачите, определени в член 50 
параграф 5;

Изменение 152

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква б (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

б) осигурява видимост на 
интересите и нуждите на 
преживелите лица и жертвите на 
сексуално насилие над деца;

Изменение 153

Предложение за регламент
Член 50 а – точка 8 – буква в (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) консултира управителния 
съвет по въпросите, определени в 
член 57, буква за);

Изменение 154

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква г (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

г) консултира изпълнителния 
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директор и управителния съвет, 
както е определено в параграф 6 от 
настоящия член;

Изменение 155

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква д (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

д) предоставя на изпълнителния 
директор годишен отчет за 
дейността като част от 
консолидирания годишен доклад за 
дейността;

Изменение 156

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква е (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

е) разполага с правото да 
коментира като едно цяло всяка 
документация или въпроси от 
обществен интерес, споделени от 
Центъра на ЕС, като например 
технологичния списък на техниките 
за откриване;

Изменение 157

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква ж (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

ж) предоставя вътрешно, при 
поискване, независим експертен опит 
за целите на предотвратяването и 
борбата със сексуалното насилие над 
деца и оказването на помощ на 
жертвите онлайн, включително по 
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отношение на технологиите, 
използвани за откриване на сексуално 
насилие над деца онлайн, по 
отношение на тяхното значение за 
условията, при които се извършва 
сексуалното насилие над деца;

Изменение 158

Предложение за регламент
Член 50 a – параграф 8 – буква з (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

з) допринася към кампаниите за 
повишаване на осведомеността в 
целия ЕС чрез предоставяне на 
съответните материали и 
информация.

Изменение 159

Предложение за регламент
Член 54 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Когато е необходимо за 
изпълнението на неговите задачи 
съгласно настоящия регламент, 
Центърът на ЕС може да си сътрудничи 
с организации и мрежи с информация и 
експертен опит по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата с онлайн 
сексуалното насилие над деца, 
включително организации на 
гражданското общество и полупублични 
организации.

1. Когато е необходимо за 
изпълнението на неговите задачи 
съгласно настоящия регламент, 
Центърът на ЕС си сътрудничи с 
организации и мрежи с информация и 
експертен опит по въпроси, свързани с 
предотвратяването и борбата с онлайн 
сексуалното насилие над деца и 
подпомагането на жертвите с 
горещи телефонни линии, 
включително организации на 
гражданското общество и полупублични 
организации.

Изменение 160

Предложение за регламент
Член 54 – параграф 1 а (нов)
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Текст, предложен от Комисията Изменение

1a. По отношение на свързаното с 
пола измерение на сексуалното 
насилие над деца се обръща специално 
внимание на сътрудничеството с 
Европейския институт за равенство 
между половете. Центърът на ЕС 
събира също така анонимизирани 
статистически данни и проценти на 
разпространение на сексуалното 
насилие над деца, разбити по 
социален и биологичен пол и възраст, 
както и най-добри практики за 
превенция и подпомагане на 
жертвите, като споделя своя 
експертен опит и улеснява 
сътрудничеството с Европейския 
институт за равенство между 
половете.

Изменение 161

Предложение за регламент
Член 55 – параграф 1 – уводна част

Текст, предложен от Комисията Изменение

Административната и управленската 
структура на Центъра на ЕС обхваща:

Административната и управленската 
структура на Центъра на ЕС е 
балансирана от гледна точка на 
съотношението между половете и 
обхваща:

Изменение 162

Предложение за регламент
Член 55 – параграф 1 – буква г a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

га) Консултативен съвет по 
правата на жертвите и преживелите 
лица следва да изпълнява задачите, 
определени в член 50а.
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Изменение 163

Предложение за регламент
Член 56 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Управителният съвет се състои 
от по един представител от всяка 
държава членка и двама представители 
на Комисията, всички като членове с 
право на глас.

1. Управителният съвет е 
балансиран от гледна точка на 
съотношението между половете и се 
състои от по един представител от всяка 
държава членка и двама представители 
на Комисията, всички като членове с 
право на глас.

Изменение 164

Предложение за регламент
Член 56 – параграф 2 – алинея 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

По искане на председателя на 
управителния съвет Европол може да 
определи свой представител, който да 
участва като наблюдател в заседанията 
на управителния съвет по въпроси, 
свързани с Европол.

По искане на председателя на 
управителния съвет Европол определя 
свой представител, който да участва 
като наблюдател в заседанията на 
управителния съвет по въпроси, 
свързани с Европол.

Изменение 165

Предложение за регламент
Член 56 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Всеки член на управителния 
съвет има заместник. Той представлява 
члена на управителния съвет в 
негово/нейно отсъствие.

3. Всеки член на управителния 
съвет има заместник. Той представлява 
члена на управителния съвет в негово 
отсъствие.

Изменение 166
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Предложение за регламент
Член 56 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Членовете на управителния съвет 
и техните заместници се назначават с 
оглед на техните познания в областта на 
борбата със сексуалното насилие над 
деца, като се вземат предвид 
съответните им управленски и 
административни умения и уменията им 
в областта на бюджета. Държавите 
членки определят представител на своя 
координиращ орган в срок от четири 
месеца след [дата на влизане в сила на 
настоящия регламент ] Всички страни, 
представени в управителния съвет, 
полагат усилия да ограничат 
текучеството на своите представители, 
за да се осигури непрекъснатост на 
неговата работа. Всички страни се 
стараят да постигнат балансирано 
представителство на мъжете и жените 
в управителния съвет.

4. Членовете на управителния съвет 
и техните заместници се назначават с 
оглед на техните доказани експертни 
познания в областта на 
предотвратяването на и борбата със 
сексуалното насилие над деца и 
предоставянето на подкрепа на 
жертвите на насилие, като се вземат 
предвид съответните им управленски и 
административни умения и уменията им 
в областта на бюджета. Държавите 
членки определят представител на своя 
координиращ орган в срок от четири 
месеца след [дата на влизане в сила на 
настоящия регламент ] Всички страни, 
представени в управителния съвет, 
полагат усилия да ограничат 
текучеството на своите представители, 
за да се осигури непрекъснатост на 
неговата работа. Всички страни 
гарантират, че в управителния съвет 
е постигнат баланс между мъжете и 
жените.

Изменение 167

Предложение за регламент
Член 57 – параграф 1 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) приема правила за 
предотвратяване и управление на 
конфликти на интереси по отношение на 
своите членове, както и на членовете на 
Комитета по технологии и на всяка 
друга консултативна група, която 
може да създаде, и ежегодно публикува 
на своя уебсайт декларациите за 
интереси на членовете на управителния 
съвет; 

в) приема правила за прозрачност 
за предотвратяване и управление на 
конфликти на интереси по отношение на 
своите членове, както и на членовете на 
Комитета по технологии и на 
Консултативния съвет по правата на 
жертвите и преживелите лица и 
ежегодно публикува на своя уебсайт 
декларациите за интереси на членовете 
на управителния съвет, Комитета по 
технологии и Консултативния съвет 
по правата на жертвите и 
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преживелите лица;

Изменение 168

Предложение за регламент
Член 57 – параграф 1 – буква е

Текст, предложен от Комисията Изменение

е) назначава членовете на Комитета 
по технологии и на всяка друга 
консултативна група, която може да 
създаде;

е) назначава членовете на Комитета 
по технологии, Консултативния съвет 
по правата на жертвите и 
преживелите лица и на всяка друга 
консултативна група, която може да 
създаде, за да служи за неговите цели;

Изменение 169

Предложение за регламент
Член 57 – параграф 1 – буква з а (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

за) консултира се с 
Консултативния съвет на жертвите 
на насилие и преживелите лица по 
отношение на задълженията, 
посочени в букви а) – з).

Изменение 170

Предложение за регламент
Член 59 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Управителният съвет провежда 
най-малко две редовни заседания 
годишно. Освен това той провежда 
заседания по инициатива на своя 
председател, по искане на Комисията 
или по искане на най-малко една трета 
от своите членове.

3. Управителният съвет провежда 
най-малко две редовни заседания 
годишно. Освен това той провежда 
заседания по инициатива на своя 
председател, по искане на Комисията 
или по искане на най-малко една трета 
от своите членове. Управителният 
съвет може да кани членовете на 
Консултативния съвет по правата на 
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жертвите и преживелите лица най-
малко два пъти годишно.

Изменение 171

Предложение за регламент
Член 61 – параграф 1 – алинея 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

Изпълнителният съвет се състои от 
председателя и заместник-председателя 
на управителния съвет, други двама 
членове, определени от управителния 
съвет измежду членовете му с право на 
глас, и двама представители на 
Комисията в управителния съвет. 
Председателят на управителния съвет е 
също така председател и на 
изпълнителния съвет.

Изпълнителният съвет е балансиран от 
гледна точка на съотношението 
между половете и се състои от 
председателя и заместник-председателя 
на управителния съвет, други двама 
членове, определени от управителния 
съвет измежду членовете му с право на 
глас, и двама представители на 
Комисията в управителния съвет. 
Председателят на управителния съвет е 
също така председател и на 
изпълнителния съвет. Съставът на 
изпълнителния съвет осигурява 
баланс между половете.

Изменение 172

Предложение за регламент
Член 64 – параграф 4 – буква д a (нова)

Текст, предложен от Комисията Изменение

да) прилагане на интегрирането на 
принципа на равенство между 
половете и бюджетиране, съобразено 
с равенството между половете, във 
всички области, включително 
изготвяне на план за действие 
относно равенството между 
половете (GAP);

Изменение 173

Предложение за регламент
Член 64 – параграф 4 – буква е
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Текст, предложен от Комисията Изменение

е) изготвянето на консолидирания 
годишен отчет за дейността (CAAR) 
относно дейността на Центъра на ЕС и 
представянето му на изпълнителния 
съвет за оценка и приемане;

е) изготвянето на консолидирания 
годишен отчет за дейността (CAAR) 
относно дейността на Центъра на ЕС, 
включително и на Комитета по 
технологии и Консултативния съвет 
по правата на жертвите и 
преживелите лица, и представянето му 
на изпълнителния съвет за оценка и 
приемане;

Изменение 174

Предложение за регламент
Член 66 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Комитетът по технологии се 
състои от технически експерти, 
назначени от управителния съвет 
предвид техните високи постижения и 
тяхната независимост, след 
публикуването на покана за заявяване 
на интерес в Официален вестник на 
Европейския съюз.

1. Комитетът по технологии се 
състои от технически експерти, 
назначени от управителния съвет 
предвид техните високи постижения и 
тяхната независимост, след 
публикуването на покана за заявяване 
на интерес в Официален вестник на 
Европейския съюз, като същевременно 
се гарантира спазването на баланса 
между половете

Изменение 175

Предложение за регламент
Член 66 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Когато даден член престане да 
отговаря на критериите за независимост, 
той или тя информира управителния 
съвет за това. Като алтернатива 
управителният съвет може да обяви по 
предложение на най-малко една трета от 
своите членове или по предложение на 
Комисията, че съответното лице не е 

4. Когато даден член престане да 
отговаря на критериите за независимост, 
той или тя информира управителния 
съвет за това. Като алтернатива 
управителният съвет може да обяви по 
предложение на най-малко една трета от 
своите членове или по предложение на 
Комисията, че съответното лице не е 
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независимо, и да го отстрани от 
длъжност. Управителният съвет 
назначава нов член за остатъка от 
мандата в съответствие с процедурата за 
обикновени членове.

независимо, и да отмени 
назначаването му. Управителният 
съвет назначава нов член за остатъка от 
мандата в съответствие с процедурата за 
обикновени членове.

Изменение 176

Предложение за регламент
Член 67 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Всяка година изпълнителният 
директор изготвя проект на разчет на 
приходите и разходите на Центъра на 
ЕС за следващата финансова година, 
включващ щатно разписание, и го 
изпраща на изпълнителния съвет.

1. Всяка година изпълнителният 
директор изготвя проект на разчет на 
приходите и разходите на Центъра на 
ЕС за следващата финансова година, 
включващ щатно разписание, анализ по 
отношение на въздействието върху 
пола, като използва интегрирането 
на принципа за равенство между 
половете и съобразеното с 
равенството между половете 
бюджетиране, и го изпраща на 
изпълнителния съвет.

Изменение 177

Предложение за регламент
Член 69 – параграф 4

Текст, предложен от Комисията Изменение

4. Разходите на Центъра на ЕС 
включват възнаграждението на 
персонала, административните, 
инфраструктурните и оперативните 
разходи.

4. Разходите на Центъра на ЕС 
включват възнаграждението на 
персонала, административните, 
инфраструктурните и оперативните 
разходи, включително оперативните 
разходи на Комитета по технологии, 
Консултативния съвет по правата 
нажертвитеи преживелите лица и на 
всяка друга консултативна група, 
която Центърът на ЕС може да 
създаде за своите цели.
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Изменение 178

Предложение за регламент
Член 69 – параграф 5 а (нов)

Текст, предложен от Комисията Изменение

5a. Бюджетът е съобразен с 
принципа на интегриране на 
принципа на равенство между 
половете и се прилага съобразено с 
равенството между половете 
бюджетиране.

Изменение 179

Предложение за регламент
Член 71 – параграф 2

Текст, предложен от Комисията Изменение

2. Изпълнителният съвет в съгласие 
с Комисията приема необходимите 
изпълнителни мерки в съответствие с 
разпоредбите в член 110 от Правилника 
за длъжностните лица.

2. Изпълнителният съвет в съгласие 
с Комисията приема необходимите 
изпълнителни мерки в съответствие с 
разпоредбите в член 110 от Правилника 
за длъжностните лица и гарантира, че 
персоналът ще бъде с подходящо ниво 
на квалификация и опит, при 
същевременно гарантиране на баланс 
между половете.

Изменение 180

Предложение за регламент
Член 71 – параграф 3

Текст, предложен от Комисията Изменение

3. Персоналът на Центъра на ЕС, 
по-специално служителите, работещи в 
области, свързани с откриването, 
докладването и премахването на онлайн 
сексуално насилие над деца, имат 
достъп до подходящи услуги за 
консултиране и подкрепа.

3. Персоналът на Центъра на ЕС, 
по-специално служителите, работещи в 
области, свързани с откриването, 
докладването и премахването на онлайн 
сексуално насилие над деца, имат 
достъп до подходящи услуги за 
консултиране и подкрепа, като 
посреща всякакви други възможни 
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физически или социално-
психологически нужди.

Изменение 181

Предложение за регламент
Член 72 – параграф 1

Текст, предложен от Комисията Изменение

1. Центърът на ЕС може да 
използва командировани национални 
експерти или друг персонал, който не е 
нает от него.

1. Центърът на ЕС може да 
използва командировани национални 
експерти или друг персонал, който не е 
нает от него, като взема предвид 
техния опит и умения и като 
същевременно гарантира, че се спазва 
балансът между половете.

Изменение 182

Предложение за регламент
Член 83 – параграф 1 – буква в

Текст, предложен от Комисията Изменение

в) общият брой материали, 
съдържащи сексуално насилие над деца, 
които доставчикът е премахнал или до 
които е забранил достъпа, с разбивка по 
това дали материалите са били 
премахнати или достъпът до тях е бил 
забранен съгласно заповед за 
премахване или съгласно уведомление 
от компетентен орган, от Центъра на ЕС 
или трета страна, или по собствена 
инициатива на доставчика;

в) общият брой материали, 
съдържащи сексуално насилие над деца, 
когато е възможно разбити по 
социален пол, биологичен пол и 
възраст, които доставчикът е 
премахнал или до които е забранил 
достъпа, с разбивка по това дали 
материалите са били премахнати или 
достъпът до тях е бил забранен съгласно 
заповед за премахване или съгласно 
уведомление от компетентен орган, от 
Центъра на ЕС или трета страна, или по 
собствена инициатива на доставчика;
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